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Dakujeme vam za zakupenie tohto produktu od spolognosti Icom. TGto ru¢nd radiostanicu sme vybavili nagou

prvotriednou technolégiou a vynikajucou kvalitou spracovania.

vyrobené. Pri sprdvnom pouzivani by vase radio malo bezchybne fungovat roky.

A ey 7
Dolezite
Pred zacatim prevadzky si pozorne a Uplne precitajte

VSETKY POKYNY NA PREVADZKU .

USCHOVAJTE SI NAVOD NA POUZITIE. Obsahuje délezité

informécie o obsluhe zariadenia IC-M94D/

IC-M94DE.

Niektoré funkcie uvedené v navode st dostupné iba v pripade,
Ze rucné vysielanie bolo zodpovedajlcim spé6sobom
predprogramované. Dalie informacie ziskate od svojho

predajcu.

Funkcie
Intuitivne pouZzivatelské rozhranie

Vysielaci vykon 6 W, zvukovy vykon 1,5 W
AIS prijimac so zakladnymi funkciami
(Automaticky identifikacny systém)

Explicitné definicie

VYJADRENIE VYZNAM

Nebezpecenstvo ohrozenia
NEBEZPECENSTVO! |Zivota, vazne riziko zranenia
alebo vybuchu.

Zranenia, nebezpecenstvo poZiaru

VAROVANIE! alebo st mozné Urazy elektrickym
pradom.
POZOR Zariadenie moéze byt poskodené.
Ak je to uvedené,
p upozornite. Nehrozi riziko
OZNAMENIE

zranenia, poZziaru atd.

Spoloc¢nost Icom nezodpoveda za stratu, poSkodenie

alebo zhor3eny vykon zariadeni spolo¢nosti Icom
alebo tretich stran, ak k porucham déjde v désledku:

+ Skody sposobené nasilim vratane, ale nie vyluéne, poziaru,
zemetrasenia, burky, povodne, blesku alebo inych
prirodnych udalosti, politickych udalosti, ako s nepokoje,

vojny atd., a radioaktivnej kontaminacie.

* Pouzivanie zariadenia Icom v spojeni s technolégiou
tretej strany, ktord nebola overena spolo¢nostou
Icom.

Icom, Icom Inc. a logo Icom su registrované ochranné zndmky
spolo¢nosti Icom Inc. (Japonsko) v Japonsku, Spojenych
Statoch, Spojenom krélovstve, Nemecku, Franclzsku,
Spanielsku, Rusku, Australii, Novom Zélande a/alebo inych

krajinach.

AquaQuake je ochranna zndmka spolo¢nosti Icom Inc.
VSetky ostatné produkty alebo znacky su registrované

ochranné zndmky a ochranné znamky ich prislusnych
vlastnikov.
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V pripade nudze

Ak potrebujete pomoc, kontaktujte iné namorné radiostanice a pobreznu radiostanicu odoslanim tiesfiového
signalu na kanéli 16. Tiesfovy signal moZete odoslat aj prostrednictvom DSC (digitalne selektivne volanie) na

kanali 70.
Nudzovy alarm cez kanal 16

1. Ak chcete prepnut na kanal 16, stlacte tlacidlo [16/C].
2. Stlacte tlacidlo [PTT] a odoslite prislusné informacie nasledovne:

z ,MAYDAY MAYDAY MAYDAY."
2, TU JE “ (nazov[lode). |
Uvedte svoj volaci znak alebo iny identifika¢ny znak plavidla.
(A 9-miestne DSC ID, ak ho mate).
 MOJA POZICIA JE” (vaa pozicia).| |
Uvedte ddvod spustenia nidzového poplachu (a ¢i je potrebna pomoc).
Uvedte dalSie podrobnosti, ktoré by mohli byt uzito¢né pri zachrane.

Nudzovy alarm D DSC

1. Zdvihnite ochranny kryt a podrzte tlacidlo [DISTRESS] 3 sekundy, kym nezazniu tri kratke a jedno
dihé pipnutie.

Ochranny kryt

=

2. Potkajte na potvrdenie od ndmornej alebo pobreznej rozhlasovej stanice.

3. Po prijati potvrdenia sa kanal 16 nastavi automaticky.

4. Drzte stlacené tlacidlo [PTT] a aktivujte nidzovy alarm podla vy33ie uvedeného postupu.
Prenasajte cez radio.

Odporucanie
Ak sa prenosna radiostanica dostala do kontaktu so slanou vodou, dékladne ju ocistite a nechajte ju vysusit. V

opacnom pripade sa tlacidla, spinace, ovladacie prvky a nabijacie kontakty m6Zu stat nepouZzitelnymi alebo
skorodovat'v désledku krystalizacie soli.

POZNAMKA: Ak méte podozrenie, 7e ru¢na radiostanica uz nie je vodotesna, €istite ju iba vihkou,
makkou handri¢kou. Vodotesnost mdZe byt ohrozena najma v pripade prasknutého puzdra,
konektorov alebo krytov, alebo ak zariadenie spadlo.

Ak potrebujete dalSie informacie, kontaktujte svojho predajcu Icom.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO! NIKDY nepouZivaijte zariadenie v blizkosti
elektronickych rozbusiek alebo v potencidlne vybusnom
prostredi.

To by mohlo viest 'k vybuchu a smrti.

UPOZORNENIE! V rédidch alebo nabijackach Icom
pouZivajte iba batérie Specifikované spolo¢nostou
Icom. Na tieto Ucely su testované a schvélené iba
batérie Icom. Pouzivanie batérii od inych vyrobcov
alebo falSovanych batérii moZe viest' k dymu, poZziaru
alebo vybuchu.

UPOZORNENIE! Ru¢nu vysielacku vzdy drzte tak, aby

anténa NIKDY nebola blizko vasho tela ani sa
nedotykala Ziadnych €asti tela. Pri vysielani venujte
2zvlaStnu pozornost'tvari a oiam.

UPOZORNENIE! NIKDY nepouZivajte prenosnu

radiostanicu pri nadmernej hlasitosti, ak ju pouzivate so
slichadlami na usi, slichadlami s mikrofénom alebo
inym audio prislusenstvom.

Dlhodobé vystavenie vysokym Grovniam hlasitosti méze

viest'k poskodeniu sluchu.

UPOZORNENIE: NIKDY neskratujte svorky
batériového bloku (alebo nabijacie kontakty ru¢ného
vysielaca). Skraty moZu nastat aj v pripade, Ze sa
batériovy blok alebo ru¢né vysielanie prepravuje
spolu s kovovymi predmetmi v taske alebo

podobnom obale. Skratom sa treba za kazdu cenu vyhnut,

aby sa prediSlo poSkodeniu batériového bloku alebo
ru¢ného vysielaca.

UPOZORNENIE: Na cistenie ru¢nej radiostanice NIKDY
nepouzivajte rozpustadld, ako je benzin alebo

alkohol, pretoZze mdzu poskodit povrch. Ak sa radiostanica

zaspini, odistite ju makkou suchou handrickou.

UPOZORNENIE: Vreckové radio neskladujte a
neprevadzkujte v praSnom prostredi.

POZNAMKA: Vreckovd radiostanicu NEPOUZIVAJTE ani
neskladujte na priamom slne¢nom svetle alebo mimo
nasledujucich teplotnych rozsahov:

1C-M94D: -20 °C az +60 °C IC-M94DE:
-15°C az +55 °C.
Chrarite ru¢nu radiostanicu

NIKDY na nebezpecnom mieste, aby ste predisli
neopravnenému poufzitiu.

POZOR! Tato ruéna radiostanica spiiia poziadavky IPX7* tykajtice sa
vodotesnosti. Ak vSak radiostanica spadne, jej vodotesnost’
nie je mozZné zarucit, pretoZze moze dojst k poSkodeniu krytu

alebo tesneni.

* Iba ked je nasadeny kryt zasuvky a batérie.

Informacie:

Tato prirucka sa bude zaoberat nasledujdcimi témami:
Skratky pouZivané ako oznacenia verzii pre
rucné radia:

USA: USA
Export: EXP
Eurépa: EUR

Nemecko: SRN
Holandsko: HOL

Velka Britania: Spojené krélovstvo
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Zhoda s CE Likvidacia

Spolo¢nost Icom Inc. tymto vyhlasuije, Symbol preéiarknutého
7e verzie zariadenia IC-M94DE s odpadkového kosSa na
oznatenim ,CE" spifiajd zakladné Kolesa na vyrobku, v sprievodnych
poziadavky smernice o radiovych dokumentoch alebo na obale naznacuju, ze
zariadeniach 2014/53/EU a predpisy o pouzivani nebezpeénych v krajinach EU st vietky elektrické
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (smernica _
2011/65/EU). Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je zverejnené na
nasledujicej webovej stranke: Elektronické vyrobky, batérie a nabijatelné batérie

musia byt na konci svojej Zivotnosti odovzdané na

uréenom zbernom mieste. Tieto vyrobky nevhadzujte

do netriedeného domového odpadu. Zlikvidujte ich v

sulade s predpismi platnymi vo vasej oblasti.
https://www.icomjapan.com/support/
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- 1 ZAKLADNE PRAVIDLA

Priorita D
« Precitajte si v3etky pravidla a predpisy tykajlce sa priority nidzovych volani a majte k dispozicii aktualnu
képiu. Niadzové volania maju prednost pred vietkym ostatnym.

+ Neustéle sledujte kanal 16, pokial momentalne nie ste na inom kanali
Komunikuijte prostrednictvom kanala.

+ Falo3né a predstierané tiesfiové volania st zakazané a budu trestne stihané.

D Tajomstvo

« Ziskané informéacie nesmiete zverejfiovat ani inak pouZivat bez toho, aby boli uréené pre vas.

+ Urazlivé alebo vulgarne vyrazy st zakazané.

D Pravne ustanovenia

Podla ustanoveni zakona o telekomunikaciach (TKG) si vystavba a prevadzka akéhokolvek radiového zariadenia
vyZzaduje povolenie.

Vystavba a prevadzka takychto zariadeni si vyZaduje pridelenie frekvencii v sulade s Radiokomunika¢nym poriadkom.

Prevadzkovanie mobilnej radiostanice pre ndmornu alebo vnutrozemsku plavbu musi byt schvélené Federalnou

sietovou agentdrou (BNetzA).

Povolenie (osvedcenie o prideleni frekvencie) na prevadzkovanie ndmornej radiostanice a prevadzkovanie radiostanice
na vnutrozemskej vodnej ceste udeluje pobocka Federélnej agentury pre siete (BNetzA) v Hamburgu.

Pri riadeni prevadzky sa musia dodrZiavat narodné aj medzinarodné radiokomunikacné predpisy. Osobitna
pozornost'sa musi venovat narodnym frekvenénym prideleniam a telekomunika¢nému tajomstvu.

Osoby, ktoré chcu obsluhovat obojsmernu radiovd stanicu pre namorné alebo vnutrozemské vodné radiové sluzby,
musia mat platny certifikat radiooperatora. V zavislosti od zariadenia a/alebo...
V zavislosti od oblasti prevadzky sa vyZaduju rézne certifikaty radiového operatora.

Na prevadzku ndmornej radiostanice v namornej radiovej sluzbe mimo GMDSS alebo lodnej radiostanice vo
vnutrozemskej vodnej radiovej sluzbe sa vyZaduje aspor UBI (Univerzalny certifikat rddiooperatora). Na prevadzku
namornej radiostanice GMDSS sa vyzaduje aspon SRC (Osvedcenie kratkeho dosahu).

Radiovu komunikaciu méZzu viest aj osoby bez preukazu réadiooperatora, za predpokladu, Ze radiové spojenie
nadviaZe a ukonci osoba s platnym preukazom radiooperdtora. Vymienat'sa mozu iba verejné spravy, ktoré musi
tato osoba monitorovat.

POZNAMKA: Hoci je mozné IC-M94D/IC-M94DE prevédzkovat na VHF ndmornych kanaloch 1021, 1023, 1081, 1082 a 1083, tieto

simplexné kanaly nie st podla predpisov FCC povolené na vieobecné poufzitie vo vodach USA.
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PRISLUSENSTVO 2 |

Dodavané prisluSenstvo

anténa remienok na zapéstie Spona na opasok

C ) —_—> @ -

kabel zapalovata cigariet Batériovy blok Napajaci adaptér Nabijatka (s

(pre nabijacku) dvoma skrutkami)

POZNAMKA: V zavislosti od verzie ruénej radiostanice nemusi byt prislusenstvo st¢astou balenia alebo méze byt
stcastou inej verzie.

Prilohy

D Anténa Pripojte

dodanu anténu ku konektoru antény.

UPOZORNENIE: *

NIKDY NEPRENASAJTE ru¢nui radiostanicu za anténu. « NIKDY nepripajajte inG anténu,

nez je uvedend v tomto navode na obsluhu.

+ NIKDY nevysielajte bez antény.

Pripevnenie spony na
opasok : Schudnat:

Posurite sponu na opasok v smere Sipky, kym Zdvihnite Gchytku (1) a vytiahnite sponu na opasok v

nezacvakne na miesto. smere Sipky (2).

POZOR! Neldmte si nechty.

/ Spona na opasok
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2 PRISLUSENSTVO

D batéria

Vlozit:

1. Posunite zaistovaci mechanizmus v smere Sipky (1).

3. Bezpecne nasadte kryt spat.

Odstranit:

Odomknite, zdvihnite a odstrarite kryt a potom vyberte batériovy blok.

POZOR:

» NIKDY nevyberajte ani nevkladajte batériu z ru¢ného vysielaca, ak je mokra alebo znecistena. Do vnutra by
sa mohla dostat vlhkost alebo necistoty a sposobit poskodenie.

* Pri vkladani alebo vyberani batérie sa uistite, Ze gumené tesnenie je spravne umiestnené v

priehlbine krytu. Ak nie je, tesnenie sa moZe pocas vkladania poskodit, ¢im sa zniZi odolnost voci
vode.

* Pri vkladani batérie sa uistite, Ze na tesneni nie su Ziadne necistoty. Ak sa na tesneni
nachddzaju necistoty alebo iny material, zhorsi sa tym vodotesnost ru¢ného vysielaca.

Uistite sa, ze
Spravne utesnenie gumy

v depresii spravna poloha nespréavna poloha
a Ziadna Spina

prilne. . iy
) tesniaca i
\ guma /
\ hibkovy |

/ kryt kryt

batériového bloku batériového bloku
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Ovladacie prvky
2

1t o
Displej
10—,
3
4
8 5
~
0
reproduktor
mikrofén
12

1 KONEKTOR PRE REPRODUKTOR S MIKROFONOM
(s.71)
Na pripojenie volitelného reproduktora s
mikrofénom.

POZNAMKA: Ak sa volitelny reproduktor s mikrofénom
nepouZiva, musi byt nasadeny kryt konektora, inak by sa

do ru¢ného vysielaca mohla dostat voda.

2 ANTENNE PRIESTORY (str. 2)
Na pripojenie dodanej antény.

3 PROGRAMOVACIE TLACIDLA (s. 6)
Na navigaciu v menu poufZite tlacidlo [Q] alebo
[ 1apotom pomocou jedného z troch softvérovych
tlacidiel vyberte funkciu, ktora sa zobrazuje nad
prislusnym tlac¢idlom v dolnom riadku displeja.

4 TLACIDLO VYMAZAT/UZAMKNUT
[VYMAZAFQ
« Stlacenim zrusSite zadavanie Gdajov alebo sa
vréatite na predchadzajlce zobrazenie.

« Stlaenim a podrzanim na 1 sekundu zapnete
alebo vypnete funkciu uzamknutia.
(s.17)
5-KANALOVE TLACIDLO 16/VOLANIE KANALA [16/
a
« Stlacenim tlacidla vyberte kanal 16.
(s.13)
« Stlacenim a podrzanim na 1 sekundu vyberiete
kanal hovoru. (str. 13)
6 Klaves ENTER
Stla¢enim potvrdte zadané Udaje, vybranu polozku
ponuky atd.

7 NAVIGACNYCH TLACIDIEL[ V[ VIQU[ ]

« Stlacenim tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte
prevadzkovy kandl, polozky ponuky,
nastavenia ponuky atd.

« Pomocou tlacidla [Q] alebo [ ] prepnite na
predchédzajicu alebo nasledujicu funkciu
softvérového tlacidla. (str. 6)

« Stlacenim prejdete do reZimu zadavania
vyberte znak alebo ¢islo.

8 HLASITOST/TLUMIC/

TLACIDLO MONITORU [HLASITOST/SQL]/[MONI]

+ Jednym stlacenim ziskate pristup k nastaveniu
hlasitosti. (str. 15)

« Dvojitym stlacenim ziskate pristup k
nastaveniu timenia Sumui. (s. 15)

« Stlacenim a podrzanim na 1 sekundu zapnete
funkciu monitora. (str. 17)

9 TLACIDLO MENU [MENU]

Stlacenim vstUpite do reZzimu ponuky alebo ho

ukoncite.

10 TLACIDLO ZAP/VYP d)]

[ Stla¢enim na 1 sekundu zapnete alebo vypnete

prenosné radio.

11Tlacidlo PTT [PTT]
Stlacenim odoslete, uvolnenim prijmete.

12. TLACIDLO NUDZOVEHO VOLANIA [TIESN]

Stlacenim a podrzanim na 3 sekundy odoslete
nudzové volanie.

L
IA 3 1
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3 POPIS ZARIADENIA

Displej

11234567
SI:123

14—

ikl DTRS

1ZOBRAZENIE KODU MMSI (Str. 11)
Zobrazuje svoj vlastny kéd MMSI.
2 INDIKATOR VYSIELACIEHO VYKONU (str. 7)
+ HI": vysoky vysielaci vykon
+ ,NiZKY": nizky vysielaci vykon
3-KANALOVE SKUPINOVE ZOBRAZENIE
Zobrazuje nasledujuce skupiny kanalov:
INT (medzinarodny), USA, CAN (Kanada),
ATIS, WX (meteorologicky kanal) alebo DSC.
Volitelné kandly sa mo6Zu liSit v zavislosti
od verzie ru¢ného vysielaca alebo
prednastavenych nastaveni.
Ked je zapnugy alarm pocasia, zobrazi sa ,". (Len
verzie FaUSA a EXP)

SYMBOL 4GPS
* Trvalo viditelné, ked su prijaté platné
Udaje GPS.
« Blika, ked'sa neprijimaju Ziadne Udaje GPS.

5. KOMUNIKACNY SYMBOL (str. 40)
* Zobrazi sa, ked je pritomna neprecitana
sprava DSC.
+ Blika, kym sa neprec¢ita jedna zo sprav.

Symbol 6CPA/TCPA
Zobrazi sa, ked'sa ciel nachadza v oblasti
vystrahy CPA/TPA. (s. 52)

35" 35.0000N
135" 35.0000E
SEP 23 16:58

OTHER

UNREAD |,

DS

7 INDIKATOR BATERIE
Zobrazuje zostavajucu kapacitu batérie.

l:Eplne nabity
E: napoly naloZzené
l:EVyiaduje sa nacitanie

L vylozit

8SYMBOL PREPINANIA DSC (str. 42)

* Zobrazi sa, ked je v ¢asti ,Automatické
prepinanie kanala” vybraté nastavenie
LIgnorovat (TEMP)" alebo ,Manualne (TEMP)".

* Blika, ked je pre ,DSC Switch” zvolend moZnost
#OFF”.

9. Indikator hlasitosti/stimenia (s. 15)

- WErazi sa, ked je Uroven hlasitosti
nastavena na ,Hlasno".
. ﬂbrazf sa, ked je vybraté nastavenie ,StiSit".
10 SYMBOLOV PRE PREFEROVANY KANAL (s.
20)
Zobrazi sa po vybere
preferovaného kanala (TAG).
11 SYMBOL PRE KANAL HOVORU (s. 13)
Zobrazi sa, ked je vybraty hovorovy kanal.

12DUPLEXNY SYMBOL

Zobrazi sa, ked je vybraty duplexny kanal.

13 INDIKATOROV PROGRAMOVYCH TLACIDIEL (str. 6)
Zobrazenie funkcii naprogramovanych pre
softvérové tlacidla.

L O Key Locked objavi sa, ked jeden-

prepinana funkcia uzamykania.
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14 ZOBRAZENIE POLOHY A CASU
Zobrazuje polohu a ¢as, ked su prijaté platné udaje
GPS alebo st zadané manudlne.

Prijaté GPS udaje:

« Ak po zapnuti uplyndi 2 minGty, zobrazi sa ,Ziadna poloha,
Ziadny cas”
Ak este neboli prijaté Ziadne Gdaje GPS, zobrazi
sa varovna sprava.

+ 22" blikd, ak neboli prijaté Ziadne platné tudaje
GPS dlh3ie ako 30 sekdnd. Po 10 mindtach blika
striedavo ,??" a varovna sprava.

+ Ak sa neprijimaju ziadne Udaje GPS alebo od
posledného signalu GPS uplynuli viac ako 4 hodiny,
zobrazi sa varovna sprava.

Po zadani ¢asového rozdielu sa zobrazi slovo
»Miestny”. (s. 65)
Rucne zadané Gdaje GPS:
* Manualne zadané Gdaje GPS su platné iba 4 hodiny;
po uplynuti tejto doby sa zobrazi varovna sprava.

Text L “ sa zobrazi ako ,Manualny".

15 NAZOV KANALA
+ Nazov kanala sa zobrazi, ak je
naprogramovany. (s. 18)
+ ,SKENOVAT" alebo , SKENOVAT 16"
sa zobrazi pocas vyhladavania. (s. 20)
+ ,DUAL 16" alebo ,TRI 16"
Zobrazuje sa pocas dvoj- alebo trojkanalového

monitorovania. (s. 21)

16 CISLO KANALA (s. 13)
Zobrazuje ¢islo vybraného prevadzkového
kanala.
17 ZOBRAZENIE STAVU
+ POHOTOVOST: Pohotovostny rezim
*RT: Rezim RT (radiotelefén)

L Ak sa pocas nastaveného ¢asu
nevykona Ziadna operacia, radio sa
vrati do pohotovostného rezimu.

+ DSC: Rezim DSC.

18 INDIKATOR PRIJIMANIA/ODOSLANIA (Str. 16)
* TX: zobrazi sa pri odosielani.

* MONI: zobrazi sa pri aktivacii
Funkcia monitora.

+ BUSY: zobrazi sa, ked je prijaty signal alebo je
otvorené uml¢ovanie Sumu.

POPIS ZARIADENIA 3

Softvérové tlacidla

Casto pouzivané funkcie je mozné priradit trom
softvérovym tlacidlam. V zavislosti od priradenej
funkcie sa nad prislusnym tla¢idlom na displeji zobrazi
Specificky indikator.

D. Vyber funkcii softvérovych tlacidiel

1. Stlacenim tlacidla [Q] alebo [ ] prepinajte medzi
priradenymi funkciami funkénych tlacidiel.

2. Stlacenim softvérového tlacidla pod indikatorom funkcie
na displeji vyberte prislusnu funkciu.

CALLING

35°00.0000N
135°16.0334E
14:30 Manual

POZNAMKA: Zobrazené funkcie softvérovych
tlacidiel alebo ich poradie sa méZzu liSit'v zavislosti od
programovania ru¢nej radiostanice. Podrobnosti vam

poskytne vas predajca.

Ak nebol naprogramovany ziadny kéd MMSI,
softvérové tlacidla pre funkcie DSC sa nezobrazia.
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3 POPIS ZARIADENIA

D Funkcie softvérovych tlacidiel

softvérové tlacidlo funkcia pozri str.
Stlacenim zobrazite obrazovku ,Napisat tiesfiova spravu”,
v ktorom si méZzete vybrat dovod tiesfiového volania a potom odoslat’
tiesfiové volanie pomocou tlacidla [TIESNENIE] (¢ervené tlacidlo).
DTRS P z
- NIKDY NEVOLAJTE NUDZOVE VOLANIA, AK SA TOTO DEJE 25
R ANI LOD, ANI OSOBY NIE SU V SKUTOCNOM NEBEZPECENSTVE. VOLANIE O
NEBEZPECENSTVE BY SA MALO ODOSLAT IBA AK JE NUTNA OKAMZITA
POMOC.
0525“ Stlacenim odoslete individualny, skupinovy alebo testovaci hovor atd. 28
Iné hovory
UNREAD| Ak st na ruc¢nej radiostanici neprecitané volania DSC, stlacenim tlacidla
Zoznam neprecitanych zobrazite zoznam neprecitanych volani DSC. 41
DSC volania
SCAN Stlacenim spustite norméalne alebo prioritné skenovanie. 20
vyhladavanie spustit alebo zastavit.
N S N
Monitorovanie Stlacenim spustite alebo zastavite monitorovanie dvoch alebo troch 21
kanalov.
dvoch/troj kanalov
Stlacenim tlacidla vyberiete beZny kanél alebo kanal s pocasim.
CH/WX L Weather Channel iba vo verziach pre USA a EXP; zobrazuje sa vo vietkych 14
Kanal/Kanal pocasia ostatnych verziach. CH
L Ak je vybrany hovorovy kanal alebo kanal 16, stlacenim tlacidla
prepnete na normalne kanaly.
HI/LO Stlatenim prepinate medzi vysokou a nizkou hodnotou. 5
Vysielaci vykon Niektoré kandly su nastavené na nizky vysielaci vykon.
| AIS RS Stlagenim zobrazite obrazovku mapového plotra AIS. 45
| Bod trasy Stlaenim uloZite Gidaje o svojej polohe. 55
/ Stlaenim spustite navigaciu. 59
navigacia Pre zastavenie stlacte tlacidlo pocas navigacie.
m/ StlaCenim spustite rezim Muz cez palubu (MOB). 58
Muz cez palubu Pre zastavenie stlacte tlacidlo pocas rezimu MOB.
AQUA Stlacenim a podrzanim aktivujete funkciu AquaQuake.
AquaQuake aby ste odstranili vodu, ktora sa dostala do reproduktora.
Kratkym stlaenim vyberiete preferovany kanal. 1 sek.
v . . , ’ < ’ 20
Preferovany kanl Stla¢enim a podrzanim nastavite zobrazeny kanal ako preferovany (TAG) -
oznacit'alebo odstranit’znackii z kanala
Stlatenim zmenite nazov zobrazeného kanéla. o
Nazov kanala
BKLT Stlatenim upravite podsvietenie displeja a tlacidiel.
Podsvietenie 65
L Pomocou tlacidiel [ 1/[ 1QJ/[ ]vyberte nastavenie od 1 do 7 alebo VYPNUTE.
Stlaenim zobrazite protokol prijatych hovorov alebo protokol prijatych 40
Dennik DSC sprav o nidzovych hovoroch.
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NABIJANIE BATERIE

Poznamky k batériovému bloku

Nespravna manipuldcia s litium-iénovymi batériami
moze sposobit’ich nepouZitelnost alebo stratu
kapacity. To méze viest' k dymu, poziaru alebo
vybuchu.

NEBEZPECENSTVO! NIKDY nevhadzujte batérie do
ohnia. M6zu sa uvolnit plyny, ktoré st nebezpecné pre zdravie

amozu spbsobit vybuch.

NEBEZPECENSTVO! NIKDY neudierajte do batériovych blokov
ani inak nedeformujte vonkajsi kryt. NepouZivajte batériové
bloky, ktoré spadli a/alebo boli zdeformované. Mechanické
poskodenie nie je nevyhnutne viditelné zvonku, takze aj
navonok neporusené batériové bloky mozu byt

nepouzitelné a predstavovat nebezpecenstvo pocas nabijania

alebo pouzivania.

NEBEZPECENSTVO! NIKDY nepouzivajte ani neskladujte
batérie pri teplotach nad +60 °C. Takéto teploty m6Zu nastat,
ak su batérie skladované v blizkosti zdrojov tepla, vo vozidlach
alebo na priamom slne¢nom svetle. MéZze to zniZzit kapacitu

a Zivotnost.

NEBEZPECENSTVO! NIKDY neskladujte batériu v blizkosti
otvoreného ohia. Vysledné prehriatie by mohlo spdsobit jej

prasknutie. Pri likvidacii batérie dodrZiavajte miestne predpisy.

NEBEZPECENSTVO! NIKDY sa nepokusajte spajkovat ani
inak upravovat konektory batériového bloku.

Teplo posobiace na batériovy blok méZze viest' k dymu,
poZiaru alebo vybuchu.

NEBEZPECENSTVO! Ak z batérie unikne tekutina a
dostane sa vam do o¢i, mbze sposobit oslepnutie.

OkamZite si vyplachnite oci Cistou vodou a ¢o najskor
vyhladajte lekarsku pomoc.

UPOZORNENIE! Ak sa tekutina z batérie dostane do
kontaktu s telom, postihnuté miesta ihned oplachnite
Cistou vodou.

UPOZORNENIE! Batériovy blok sa NIKDY

nesmie zohrievat'v mikrovinnej rire,

vystavovat vysokému tlaku ani pouZivat'v blizkosti
mozno skladovat na indukénych sporakoch.

V dosledku toho je mozné prehriatie, poZiar
alebo vybuch.

UPOZORNENIE! NIKDY nepouZivajte

Poskodené batérie. Mohli by spdsobit poziar.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze teplota
batérie vZdy zostava v teplotnom rozsahu ruc¢nej
rédiostanice alebo samotnej batérie.

1C-M94D: -20 °C a% +60 °C

IC-M94DE: -15 °C az +55 °C

Batériové bloky: -20 °C aZ +60 °C

Pri teplotdch mimo tychto limitov sa kapacita
a/alebo Zivotnost zniZuje. Je mozné, ze
prevadzkovy teplotny rozsah batérie je vy3si
ako rozsah prenosnej radiostanice. V takom
pripade prenosna radiostanica nebude
fungovat spravne, pretoZe pracuje mimo
povoleného teplotného rozsahu.

UPOZORNENIE: Zivotnost batérie sa mdze skratit, ak sa

dlh3f ¢as uchovava Uplne nabitd alebo vybita, alebo ak sa

skladuje pri teplotach nad +50 °C .

Ak ¢as nevyuZije, musi nan pockat.

Ked je batéria vybita, musi sa z ru¢ného
vysielaca vybrat. PouZivajte batériu, kym
indikator batérie neukazuje polovi¢nu
kapacitu.

Potom sa méze skladovat na chladnom a
suchom mieste pri nasledujucich teplotach:

+-20 °C az +50 °C (priblizne jeden mesiac)
«-20 °C az +40 °C (priblizne tri mesiace)
+-20 °C az +20 °C (priblizne jeden rok)
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4 NABIJANIE BATERIE

Poznamky k batériovému bloku

UPOZORNENIE: NIKDY nevystavuijte batérie dazdu, snehu,
morskej vode alebo inym tekutindm. NepouZivajte ani
nenabijajte batérie, ak st vihké. Ak je batéria vihkd, musi sa

najskor vysusit.

UPOZORNENIE: Ak si pocas pouZivania batérie vSimnete nieco
nezvycajné (zdpach, zmena farby, nadmerné teplo, dym atd.),
okamZite ju prestarite pouzivat. V takychto pripadoch

informuijte svojho predajcu.

ZABEZPECTE , aby boli batérie vymenené za nové
najneskor do piatich rokov od datumu ich vyroby, a to aj v

pripade, Ze sa stale daju nabijat.

Materiél batérie sa asom meni, aj ked sa batéria nepouZiva
alebo sa pouZziva len zriedka. V zavislosti od bezdrétovej

prevéadzky sa batéria mdze nabit 300 aZ 500-krat. Prevadzkova
doba na jedno nabitie batérie sa postupne skracuje, aj ked'sa

batéria zd4 byt zakazdym Uplne nabita:

+ Od vyroby batérie uplynulo priblizne pat rokov,

« batéria absolvovala viac ako 300 aZ 500 nabijacich cyklov.

Pokyny na nakladanie

NEBEZPECENSTVO! NIKDY nenabijajte batériu na miestach s
extrémne vysokymi teplotami, napriklad v blizkosti ohria
alebo rury, vo vozidlach vystavenych sine¢nému Ziareniu
alebo na priamom sine¢nom svetle. Aktivuje sa tym vndtorny

ochranny obvod batérie a proces nabijania sa ukonéi.

UPOZORNENIE! NIKDY nenabijajte batériu pocas burky. Z
bezpecnostnych dévodov vzdy odpojte napajaci adaptér zo
sietovej zasuvky, ked sa blizi burka.

UPOZORNENIE! Nenabijajte batériu dlh3ie , ako je uvedeny ¢as,
ani ju nenechdvajte v nabijacke dlhsie, ako je uvedené. Ak

sa batéria Uplne nenabije v stanovenom ¢ase, zastavte
nabijanie a vyberte batériu zo stolovej nabijacky. Prekrocenie
stanoveného ¢asu nabijania méZze viest'k prehriatiu,

poZiaru alebo prasknutiu batérie.

UPOZORNENIE! Pocas nabfjania obcas sleduijte stav batérie. Ak

sa vyskytnu akékolvek nezvycajné zmeny, prestarite ju pouzivat.

UPOZORNENIE: NIKDY nevkladajte prenosnu radiostanicu s
batériovym blokom do stolovej nabijacky, ak st zariadenia vihké.

Sposobi to kordéziu alebo poskodenie kontaktov a méze to znicit

stolov nabijacku. Stolova nabijacka nie je vodotesna.

UPOZORNENIE: Napéjaci adaptér pouzivajte iba vtedy , ak je
sietova zasuvka lahko dostupnd v blizkosti ru¢ného
vysielaca. Odpojte ho od elektrickej siete, ked ho

nepouZivate.

POZNAMKA: NENABIJAJTE batériu mimo rozsahu

tepl6t nabijania od 15 °C do 40 °C. Cas nabijania sa predizi a
batéria sa Gplne nenabije. Ak sa prekroci urcita teplota,
aktivuje sa vnutorny ochranny obvod batérie a proces

nabijania sa ukondi.
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NABIJANIE BATERIE 4

Nabijacka
POZNAMKA: Ru¢né vysielanie MUST byt po¢as nabijania vypnuté.
V opacnom pripade: - sa batéria nebude spravne nabijat,
- skracuje Zivotnost batériového bloku.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze radio je spravne usadené D Inéta IéCia na biJaEky

vo vodiacich kolajnickach nabijacky pomocou drazok . skrutky su sucastou balenia -

Vodiace listy
Sucastou balenia je nabijacka
Cas nabijania: priblizne 4 hodiny pre batériovy blok BP-306

Vypnat Namiesto sietového adaptéra* je 0ZNAMENIE:
5z St CD_oEk
mozZné pouzit CP-26 (pre 12V « NEPOSIELAJTE potas nabijania .
zapalovac cigariet).
P 9 Ak potrebujete vysielat, vyberte ru¢nu radiostanicu

z nabijacky a zapnite ju.

* Ak sa batéria nenabija spravne, vyberte prenosnt
Iﬂ\ oS radiostanicu z nabijacky a znova ju vlozte.

Ak nabijanie zlyha, zobrazi sa ,Chyba
nabijania”.

Napajaci adaptér*. Kabel zapalovata cigariet CP-26 je vybaveny poistkou
1,5A.
Ak sa poistka prepali, najskor treba odstranit’

pricinu a potom poistku vymenit'za novu.

nabijacka

POUZIVAJTE IBA poistky s nizsie uvedenou menovitou
* V zavislosti od verzie, nie je si¢astou balenia alebo je hodnotou.

sucastou inej verzie.
Zobrazi sa slovo ,Nabijanie” a indikator batérie sa zmeni.

i i (Lw pl )

Je batéria tplne nabit4, /f .
Zobrazi sa ,PIné nabitie” a po 10 sekundach opat'zmizne. Bezpecnost \
CP-26: (1,5 A/250 V)

10
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Il 5 PRIPRAVA

11

Programovanie kddu MMSI

Devatmiestny kéd MMSI (identifikacia namornej mobilnej
sluzby, vlastné DSC ID) je moZné naprogramovat iba pri prvom
zapnuti ru¢nej radiostanice.

Kéd MMSI je mozné naprogramovat iba raz.

Ak by bolo potrebné zmenit' kéd, méZze tak urobit'iba predajca
alebo distributor. Ak uz bol kéd MMSI naprogramovany, nie je
potrebné Ziadne dalSie programovanie.

1. stldbe a podrzte tlacidlo [ ], ¢im zapnete prenosné radio
zapnut.
* Zazniu tri kratke pipnutia a na displeji sa zobrazi ,Stlacte
[ENT] pre registraciu vaSho MMSI".
2. Stlacte [ENT] pre naprogramovanie kédu MMSIL.
moze.
* Zobrazi sa displej ,MMSI vstup”.
Dvakrat stlacte tlacidlo L [CLR] pre preskocenie
programovania. DSC hovory potom nebudd mozné.
Ak chcete reStartovat proces programovania,
vypnite a znova zapnite prenosnu radiostanicu.

3. Zadajte kéd MMSL.

TIP:
+ Vyberte pozadovanu ¢islicu pomocou tlacidiel [Q]a[ 1.
« Stlacenim tlac¢idla [ENT] potvrdte &islicu.

+ Kurzor posuvajte pomocou kladvesov, “alebo ,

"

4. Opakuijte krok 3, kym nezadate vietkych 9 &islic.
5. Vyberte moznost',Dokoncit” a potvrdte zadany kod tlacidlom [ENT].

« Zobrazi sa obrazovka ,Potvrdenie”.
6. Pre potvrdenie zadajte kéd MMSI znova.
Ak zadate nespravne informacie, zobrazi sa sprava ,MMSI sa nezhoduje”.
Zopakujte postup zadavania kédu od kroku 2.

7. Vyberte moznost',Dokoncit” a potvrdte zadany kéd tlacidlom

[ENTL.

+ Ak bolo druhé zadanie kédu MMSI sprévne, kratko sa
zobrazi hlasenie ,MMSI Uspesne zaregistrované” a potom sa
zobrazi bezné prevadzkové zobrazenie.

Kéd MMSI sa zobrazuje aj na beznom prevadzkovom displeji.

4[5[6[7]89]
1 Finish

MMSI:

2[3[a[5[6]7[8]9

«MMSI registered
successfully.

123456789
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PRIPRAVA 5

Programovanie kédu ATIS
(Pre verzie HOL a FRG)

Desatmiestny kod ATIS (Automaticky systém identifikacie vysielaca) je mozné
naprogramovat'v rezime ponuky v ¢asti ,Vstup ID ATIS".

Kéd ATIS je moZzné naprogramovat'iba raz.

Ak by bolo potrebné zmenit kéd, moéze tak urobit'iba predajca
alebo distributor. Ak uz bol kéd ATIS naprogramovany, nie je
potrebné Ziadne dalSie programovanie.

1. Stlacte tlacidlo [MENU].
* Je pristup do rezimu ponuky.

2. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte moznost ,ATIS ID Input”a potom
stlacte tlacidlo [ENT], ¢im spustite zad4vanie Gdajov.
* Zobrazi sa obrazovka ,Zadanie ID ATIS".

3. Zadajte kod ATIS.

TIP:

« Vyberte pozadovanu ¢islicu pomocou tlacidiel [Q]a[ 1.
+ Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte Cislicu.

+ Kurzor posuvajte pomocou kladvesov, “alebo, *“.

4. Opakuijte krok 3, kym nezadate v3etkych 10 &islic.
5. Vyberte mozZnost',Dokoncit” a potvrdte zadany kod tlacidlom [ENT].

* Zobrazi sa obrazovka ,Potvrdenie”.
6. Pre potvrdenie zadajte kéd ATIS znova.
« Ak je vstup nespravny, zobrazi sa sprava ,ATIS ID sa nezhoduje”.
Zopakujte postup zadavania kédu od kroku 2.
7. Vyberte moznost ,Dokoncit” a potvrdte zadany kéd tlacidlom
[ENTIL.
L Ak bol druhy zdznam kédu ATIS spravny, ehm-
Na displeji sa kratko zobrazi ,ATIS ID UspeSne zaregistrované” a potom
sa zobrazi normalne prevadzkové zobrazenie.
Kéd ATIS je mozné skontrolovat'v reZime ponuky v asti
,Informacie o radiu”.

= ATISID Input =
ATIS ID: [B———— |

O[1[Z[3[45l6l7]8[g]
]

Finish

ATIS ID: [0123456787 |

O[A[Z[3[45l6l7]8[g]
]
—

Finish

v ATIS ID
registered
successfully.

0123456789

12
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lll 6 ZAKLADNE OPERACIE

Vyberte kanal

POZNAMKA: Pred prvym pouzitim ru¢nej radiostanice je potrebné tplne nabit batériu, aby sa zabezpecila
optimalna vydrz batérie. Aby ste predisli posSkodeniu ru¢nej radiostanice, mala by byt pocas nabijania vypnuta.

Normalny kanal D

Kanal je moZné vybrat'stlacenim tlacidla[ ]alebo[ 1.

Kanal 16

Kanal 16 je medzinarodny tiesfiovy kanal. V pripade nadze

Prvé radiové spojenie bolo nadviazané cez kanal 16. Monitorovanie nidzového
kanéla je vZdy potrebné. Kanal 16 sa monitoruje, ked je aktivované dvoj- alebo
trojkanalové monitorovanie.

CALLING
35°35.0000N
135°35.0000E
SEP 23 16:58

Stlacenim tlacidla [16/C] vyberte kanal 16.

Névrat na predchadzajci kanal pomocou tlacidla :CHIWX -

D Volaci kanal

KaZda skupina kanalov mé jeden volne pouzitelny hovorovy kandl. Ked je
aktivované monitorovanie troch kanalov, monitoruje sa aj hovorovy kandl.
Hovorové kanaly je mozné programovat'a pouzivaju sa na uloZenie najcastejSie
pouzivaného kandla z kazdej skupiny kanélov pre rychly pristup.

Podrobnosti o programovani hovorového kanala najdete na strane 15.

Stlacte a podrZte tlacidlo [16/C] na 1 sekundu pre prepnutie na hovorovy kanal. CALLING
vybrat. 35°35.0000N
135°35.0000E
+ Na displeji sa zobrazi ,CALL" a &islo volacieho kanala SEP 23 16:58

Displej.
Navrat na predchadzajtici kanal pomocou UL alebo -

Vyberte skupinu kanélov D

Rucna radiostanica ma predprogramovanych niekolko skupin kanalov. V
zavislosti od verzie si moZete vybrat skupinu kandlov pre USA, medzindrodné
vysielanie, Kanadu, DSC a ATIS.

[MENU] > Nastavenia > R&dio > Skupina kanalov

1. Stlacte tlacidlo [MENU].
« Je pristup do reZimu ponuky.

2. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte moZnost ,Nastavenia”a potom stlacte tlacidlo [ENT].
« Zobrazi sa obrazovka ,Nastavenia”“.

3. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte moznost,Radio” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zobrazi sa displej ,Radio".

4. Vyberte ,Skupinu kanélov” pomocou tlacidla[ ]alebo[ ]a potom stlacte tlacidlo [ENT]
tlac.
« Zobrazi sa displej ,Skupina kanalov”.

5. Vyberte skupinu kanalov pomocou tlacidla[ ]alebo[ 1a potvrdte
tlac¢idlom [ENT].
* Rucné vysielanie sa vrati na predchadzajuci displej.
Symbol vybranej skupiny kanalov sa zobrazi na prevadzkovom displeji.

13
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ZAKLADNE OPERACIE 6

Vyberte skupinu kanalov D

predprogramované skupiny kanalov

verzia —
USA INT MOZE DSC ATIS

USA

EUR

HOL

EXP (iné)

Meteorologické kanaly a vystrahy pred pocasim

(verzie pre USA, EXP a AUS)

Verzie ru¢nej radiostanice pre USA a EXP maju 10 predprogramovanych meteorologickych
kanalov. Tieto sa pouZivaju na prijem meteorologickych spradv od NOAA* (Narodny
oceanograficky a atmosféricky Urad). V pripade varovani pred nepriaznivym pocasim zaznie vystrazny tén.

* Pri poufZiti v dosahu prenosu vysielacov NOAA.

Vyberte kanal s po¢asim D

1. [eGFRY tlac.

« Namiesto skupiny kanalov sa na displeji zobrazi ,WX".
2. Vyberte meteorologicky kanal pomocou tlacidla[ Jalebo[ 1.

Zoznam meteorologickych kanalov

Frekvencia meteofologického kanala (MHz)|Frekvencia meteorplogického kanéla (MHz)
1 162 550 6 162 500
2 162 400 7 162 525
3 162 475 8 161 650
4 162 425 9 161775
5 162 450 10 163 275

Vystraha pred pocasim skupiny D

Ak chcete dostavat upozornenia na pocasie, vyberte pre funkciu ,WX
Alert” nastavenie ,ON with Scan” alebo ,ON".

[MENU] > Nastavenia > Radio > Upozornenie WX

1. Stlacte tlacidlo [MENU].

2. Pomocou tlacidla[ ]alebo[ ]vyberte moznost ,Nastavenia”a potom stlacte tlacidlo [ENT].
« Zobrazi sa obrazovka ,Nastavenia“.

3. Pomocou tlacidla[ ]alebo[ ]vyberte moZnost ,Rédio” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zobrazi sa displej ,Radio".

4. Vyberte moznost , WX Alert” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zobrazi sa displej ,WX Alert".

5. Vyberte nastavenie ,ZAP. so skenovanim” alebo ,ZAP.".
: ,,'g"VedI'a ikony kanéla s pocasim sa zobrazi ,".

L, wx" bm ked je prijaté varovanie pred pocasim, kym nestlacite

[ubovolné tlacidlo.

0

162.500MHZ

35° 35.0000N
135" 35.0000E
SEP 23 16:58

J SCAN | DW |CH/WX|

Call Channel »
20

WX Alert U
ON
Monitor N
Push
Favorite CH N

162.500MHZ
35" 35.0000N
135°35.0000E
SEP 23 16:58

14
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6 ZAKLADNE OPERACIE

Nastavenie hlasitosti

1. Stlacte tlacidlo [VOL/SQL].
« Na displeji sa zobrazi okno s ovladacim prvkom nastavenia.
Objem.
2. Na nastavenie hlasitosti pouzite tlac¢idla [ 1,[ 1, [Q]alebo[ 1.
MbzZete tieZ zvolit nastavenie ,,VYPN upravit maximalnu hlasitost.
O em—— 5

Ak do 5 sekind nevykonate ziadnu akciu, okno nastaveni sa automaticky zatvori.

Volume

3. Potvrdte tlacidlom [ENT].
MUTE | vOL | LOUD

Upravte Uroven timenia Sumu
Umlcovac Sumu zabezpec€uje, Ze sa rozpoznavaju iba signaly, ktorych
Sila signalu je vy3Sia ako nastavend Uroveri umicania. V pripade
Pri vysokych Urovniach umicania su slabé signaly nepocutelné.

1. Dvakrat stlacte tlacidlo [VOL/SQL].

+ Na displeji sa zobrazi okno s ovladanim nastavenia timica Sumu.

2. Na nastavenie Urovne uml¢ovania pouzite [ 1,[ 1, [Q]alebo[ 1.
Ak do 5 sekund nevykonate ziadnu akciu, okno nastaveni sa automaticky zatvori.

SQL

Memb—— 3
3. Potvrdte tlacidlom [ENT].

Programovanie hovorového kanala: Pre kazdu

skupinu kanalov je predprogramovany hovorovy kanal. Pre
rychly pristup je mozné hovorovy kanal naprogramovat's
najcastejSie pouzivanym kanalom z kazdej skupiny kanalov.

:  Call Channel =

1. Otvorte obrazovku ,Kanal hovoru”. Channel:
[MENU] > Nastavenia > Radio > Kanal hovoru
2. Vyberte kanal pomocou tlacidla[ Jalebo[ 1. DUP

3. Stlac¢enim tlacidla [ENT] naprogramujete vybrany kanal ako volaci kanal.

* Rucné vysielanie sa vrati na predchéadzajuci displej.

15
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ZAKLADNE OPERACIE 6

Prijimanie a odosielanie

UPOZORNENIE: NIKDY nevysielajte bez antény.

1. Pomocou tlac¢idla[ ]alebo[ ]vyberte kanal, na ktory chcete volat.
L Zobrazi sa po prijati signalu.

2. Ak chcete odoslat, stlacte a podrzte tlacidlo [PTT] a hovorte do [PTT] normélnou hlasitostou.
Hovorte do mikrofénu.

¢ zobrazi sa pri odosielani.
3. Uvolnite tlacidlo [PTT] pre prijem.

2. Podrzte tlacidlo
[PTT] pre odoslanie,
3. Uvolnite pre prijatie.

Vyberte kanal 1.

2. Hovorte do mikrofénu.

TIP: Aby ste zabezpecili zrozumitelnost prendsanej reci, drzte mikrofén priblizne 5 az 10 cm od Ust, po stlaceni
tlacidla [PTT] urobte kratku pauzu a hovorte do mikrofénu normalnou hlasitostou.

OZNAMENIE:

« Pre prediZenie prevadzkovej doby na jedno nabitie batérie sa funkcia Setrenia batérie automaticky aktivuje, ak
sa dlhSie ako 5 sekund neprijima Ziadny signal.

« Pri extrémne vysokych teplotach funkcia ochrany batérie automaticky prepne vysielaci vykon na ,Nizky" a vyber
moznosti ,Vysoky” nie je mozny.

+ Okrem verzie EXP funkcia €asovaca ¢asového limitu ukonéi odosielanie do
Automaticky po 5 minttach, aby sa zabranilo ndhodnému nepretrzitému prenosu.
Desat sekind pred prenosom zaznie vystrazny tén a blika ,TOT". Po dokonceni prenosu sa na displeji na 10
sekund zobrazi , TIME OUT". Pocas tohto ¢asu je prenos zablokovany.

* Funkcia redukcie Sumu zniZuje Sum vysielacieho a/alebo prijimaného signalu. Podrobnosti ndjdete na strane
65.

16
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6 ZAKLADNE OPERACIE

Funkcia uzamknutia

Tato funkcia elektronicky uzamkne vetky tlacidla na rucnej radiostanici (okrem tlacidiel [ ], [PTT] a [DISTRESS]),
aby sa(bbrénilo netimyselnym zmenam kandélov alebo pristupu k funkciam.

Stla¢enim a podrzanim tlacidla [ CLRé ] na 1 sekundu funkciu zapnete alebo vypnete.
« Ked je funkcia uzamknutia aktivovana, v dolnej ¢asti displeja sa zobrazi nasledovné: [+ VAR L W zobrazené.

Funkcia monitora

Funkcia monitorovania docasne vypne uml¢ova¢ Sumu, aby skontrolovala kanal, ¢i neobsahuje slabé signaly.

1. Stlacte a podrzte tlacidlo [VOL/SQL] pre zapnutie funkcie monitorovania.
L Funkcia monitora je zapnutd, pokial je stlacené tlacidlo [VOL/SQL].
+ Ozve sa dvojnasobné pipnutie, ktor E@ABNrazi na obrazovke.
* Ak je pritomny slaby signdl, méZete ho pocut.

2. Uvolnite tlacidlo, ¢im funkciu vypnete.

TIP: Nastavenia monitora je mozné zmenit. Podrobnosti najdete na strane 67.
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ZAKLADNE OPERACIE 6

Funkcia AquaQuake

Funkcia AquaQuake vytlaci vodu, ktora sa dostala do reproduktora, ¢o by inak viedlo k timenému a

nezrozumitelnému zvuku.

UPOZORNENIE: NEPOUZIVAJTE funkciu AquaQuake , ked je pripojeny externy reproduktor s mikrofénom!

1. Stld¢ajte tlacidlo [Q] alebo [ 1, kym [KakSimadl sa zobrazi .

sa nerozsvieti druhé SN stlacte a podrte pre aktivaciu funkcie
softvérové tlacidlo. AquaQuake

« Nizky tén, ktorého hlasitost je nezavisla od nastavenia hlasitosti, vytlaci vodu

z reproduktora.

Funkcia AquaQuake je obmedzena na maximalne 10 sekind, a to aj v pripade,
L.QUA

Ze sa softvérové tlacidlo stlaci d
3. Uvolnite tlacidlo, aby ste funkciu vypli.

TIP: K tejto funkcii sa dostanete aj v rezime ponuky vyberom moznosti

+AquaQuake”.

[MENU] > AquaQuake

Upravit'nazvy kanalov
V3etky kandly je moZné pomenovat pomocou Cisel, velkych pismen, Specidlnych znakov a medzier. To je uZitocné

pre rychlu identifikdciu kandlov. V3etkym kanalom je vopred priradeny nazov.

1. Pomocou tlacidla[ ]alebo[ ]vyberte kanal, ktory chcete premenovat. z  Channel Name =

2. Stlacajte tlacidlo [Q] alebo [ 1, kym s Riaualah7i. Name:

Ak je aktivované monitorovanie alebo skenovanie dvoch alebo troch kanélov, ELEPHONE

vopred ho deaktivujte.
3. Stlacte softvérové tlame.

* Zobrazi sa displej ,Nazov kanala”. JAB/C[D/E[FIGIH[I[J[K[L|M
= 4 4 NIO[P|Q[R[S|T|U YW X[ Y]Z
4. Zmerfite nazov kanala. o[112 §l4 B6[718[9
5. Vyberte moznost',Dokoncit” a potom stlacte tlacidlo [ENT] pre uloZenie a névrat 4;‘ l'" } 3&%

na prevadzkovy displej.

TIP:

+ Prepinanie na Specialne znaky sa vykondva pomocou [? $ !] a na ¢isla a pismena pomocou [A1].

: Channel Name :jl: Channel Name :

Name: Name:
[[ELEPHONE ]| |[@EcEPHONE ]
TIK[LIM|
VIWX[Y[Z TR S& (D=
89 LATNO[ACEET<[=[>]7
Delete 4 | = | Space | Delete
Finish Al Finish

* Vyberte znaky alebo medzery pomocou [ V[ J/[QU[ 1.
« Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte vybrany znak.
+ Kurzor posuvajte pomocou klavesov, “alebo,,

18 rokov
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7 VYHLADAVACIA OPERACIA

Typy vyhladavania

Funkciu skenovania je mozné pouZit na vyhladanie akychkolvek signélov, ktoré mézu byt
pritomné na preferovanych kanaloch. Funkcia skenovania je dostupné vo v3etkych verziach
rucnej radiostanice okrem verzie HOL.

Pred zacatim vyhladavania:

* Naprogramujte pozadované kanaly ako preferované kanély. (str. 20)
L Prehladévaju sa iba preferované kanaly.

+ V rezime nastavenia vyberte prioritné skenovanie alebo normalne skenovanie. (str. 66)

[MENU] > Nastavenia > Radio > Typ skenovania

Normalne vyhladavanie

Normalne skenovanie prehladava vSetky preferované kandly postupne. Kanal 16 nie je monitorovany, pokial nie je
naprogramovany ako preferovany kanal.

* Verzie pre USA a EXP. Ak je zapnuté funkcia
upozornenia na pocasie, bude prehladavany
aj predtym vybrany kanal s informaciami o pocasi.

Prioritné vyhladavanie

Prioritné skenovanie prehladava postupne vietky preferované kanaly a sticasne monitoruje kanal 16.

* Verzie pre USA a EXP. Ak je zapnutd funkcia

upozornenia na pocasie, bude prehladavany

aj predtym vybrany kanal s informéciami o pocasi.
Ked je prijaty signal:
na kanali 16: Skenovanie pokracuje, kym signal na kanali 16 nezmizne.

na inom kanali: Skenovanie aktivuje dvojkanalové monitorovanie,
kym signal opat' nezmizne.
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PATRACIA OPERACIA 7

Program preferovanych kanalov

Pre efektivnejsie skenovanie musia byt vsetky kanaly, ktoré maju byt zahrnuté do skenovania, oznacené ako

preferované kandly. Tieto je mozné naprogramovat pre kazdu skupinu kanalov.

1.V reZime ponuky (s. 66) vyberte skupinu kanélov.
[MENU] > Nastavenia > Radio > Skupina kanalov

2. Vyberte kanal pomocou tlacidla[ Jalebo[ 1.
3. Stlacajte tlacidlo [Q] alebo [ 1, kym s SRR 7i.

4. Stlacte a podrite softvérovenej ako 1 sekundu.

+ Vybrany kandl je oznaceny ako preferovany kanal (TAG) a

"

,,*Na displeji sa zobrazi ,,
L Softvérové tlacidlo Zrusit Znovu stlacte na 1 sekundu.

TIP: V3etky kandly moZete oznacit ako preferované kanaly, odstranit vSetky oznacenia alebo obnovit predvolené

nastavenia. Niektoré kanaly si oznacené Standardne (v zavislosti od verzie).

Spustit'vyhladavanie
(Okrem verzie HOL)

Priklad: Spustenie normalneho skenovania.

1.V rezime ponuky (s. 66) vyberte skupinu kanélov.

[MENU] > Nastavenia > Radio > Skupina kanalov

2. Stlacajte tlacidlo [Q] alebo [ ], kym sa pod sa zobrazi . TESL'I;:EOOD;‘I\IIE
nim nezobrazi 3. softvérové [Ra%au t1ac- 135°35,0000E
- SEP 23 16:58

tlacidlo . « Spusti sa skenovanie.

* JE&, sa zobrazi potas normalneho vyhladavania a
,,,,poéas prioritného vyhladavania na displeji.”

* JEE, o, sa ,JEENBked je prijaty signal.

V zavislosti od zvoleného nastavenia v menu ,Radio” sa
vyhladavanie bud pozastavi pocas prijmu signalu, alebo sa
obnovi po 5 sekundéch.

Ak sa pocas prioritného skenovania prijme signal na kanali 16,

bude blikat', 16" a bude pocut pipnutie.
4. Ak chcete ukoncit' vyhladéavanie, stlacte kontextové tlacidlo

nizsie.

TIP: Pre prijem signalov musi byt Groveri uml¢ovania

spravne nastavena.

35° 35.0000N
135°35.0000E
SEP 23 16:58
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(Okrem verzie HOL)
Popis

Dvoj- a trojkanalové monitorovanie je uzitocné, ked je potrebné monitorovat kanal 16, zatial ¢o je vybrany iny
prevadzkovy kanal.

Dvojkanalovy Trojkanalové
monitoring monitorovanie i
Kanal
ikl hovoru
Prevadzkovy Prevéadzkovy il
T
~

kanal kanal

Monitoruje kanal 16 na Monitoruje kanél 16 a
Recepcia na inom Zavolajte na kanal po prijati
Kanal. iny kanal.

Ked je prijaty signal:
Na kanali 16: Dvoj- alebo trojkanalové monitorovanie na kanali 16 sa zastavi, kym signal opat nezmizne.

na hovorovom kanali: Ru¢na radiostanica sa prepne na dvojkanalovy monitoring,
kym signal nezmizne.

Prevadzka

1.V rezime ponuky, dvoj- alebo trojkanalové monitorovanie
vybrat.

TELEPHONE

35° 35.0000N
135° 35.0000E
SEP 23 16:58

Son Jowmd

alebo (ERECHvanie troch kanélovi‘
4. Stlacte softvérové tIaEidIoo nizsie BUY HI INT

0 i
CALL

DUAL IIEIY
35°35.0000N
135°35.0000E
SEP 23 16:58

2

DUAL MIET]

35° 35.0uG0N
135°35.0000E
SEP 23 16:58

[MENU] > Nastavenia > Radio > Dualne/Tri-Watch

2. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte Eoiadovany kanal.

3. Stlacajte tlacidlo [Q] alebo [ ], kym's zi (monitorovanie dvoch kanalov)

« Zacina sa sledovanie.

' ,,PoEas dvojkanéalového monitorovania sa na displeji zobrazi
.,,,“ a pocas trojkanalového monitorovania sa zobrazi ,".

L~ SISz, ked je prijaty signal.

Ak sa na kanali 16 prijme signal, bude blikat', 16" a bude pocut pipnutie.

5. Ak chcete ukoncit' monitorovanie, znova stlacte softvérové tlaéidlom alebo
TW
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ID adries DSC

D Zadanie individudlneho alebo skupinového ID Je moZné naprogramovat celkovo 75

individualnych ID a 25 skupinovych ID, pri¢om kazdému je mozné priradit ID nazov s dizkou maximalne 10
znakov.

1. Otvorte zobrazenie ,ID osoby” alebo ,ID skupiny*”.

[MENU] > Nastavenia > DSC > Individualne ID

[MENU] > Nastavenia > DSC > ID skupiny

+ Ak nebolo naprogramované Ziadne ID, zobrazi sa ,Ziadne ID".

. stlacte nizsie uvedens IS Mhovateiné = Individual ID =

N

tlagidlo. « Otvori sa vstupny displej. IND ID:
3. Zadajte ID adresy. Name:
TIP: - I |

Vyberte poZzadovanu €islicu pomocou [Q]/[ .+

Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte vybranu dislicu. « Kurzor presurite |
“ " 0[1]2[3/4k16[7[8[9]
pomocou, “alebo, “. - =

Next Finish

POZNAMKA: «
Pre ID skupin je prva Cislica ,0". « Pre ID pobreZnych stanic st prvé

dve Cislice ,,0".

4. Vyberte moznost' ,Dalej” a stlacenim tlacidla [ENT] zadajte nazov.

dat.

IND ID:
Name:

TIp: « [sTaTiON 1

Na prepnutie na Specialne znaky pouZite [? $ !] a na prepnutie na Cisla a

pismena pouZzite [A1]. A

B
:  Individual ID :j: Individual ID : go

5. Zadajte nazov pre ID.

HII[J[K[L
UVIWIX]Y|
7[8[9
e

N
[=]
0|

(2] (%2 b

IND ID: IND ID: « [ = [ Space | Delete
Name: Name: 2% [ Next Finish
[sTaTION 11 || ||sTATION 11 |
AIB[CID/E[FIG[H[IJ[K[LM|
NO|PIQR[S[T[U[VWX[Y[Z S [ H L]
okl 2[3]4[5[6[7[8]9] AR EREEER
4 | = | Space | Delete 4+ | = | Space | Delete
2%! Next Finish Al Next Finish

* Vyberte znaky alebo medzery pomocou [ 1/[ I/[Q)/[ 1.-Stlacenim
tlacidla [ENT] potvrdte vybrany znak. « Kurzor presuvajte
pomocou,,

1

Individual ID

STATION 1

I

alebo ,,

6. Po zadani informacii vyberte moZnost',Dokoncit” a potom stlacte [ENT]
Stlacenim tlacidla uloZite zmeny a stlacenim tlacidla sa vratite na predchadzajicu
obrazovku. « Zobrazi

sa naprogramovany nazov.

ADD | EDIT |DELETE]

22
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Odstranenie ID
(Priklad: Vymazanie individudlneho ID: STANICA 2)

1. Otvorte displej ,Osobné ID“. Individual ID
STATION 1

MENU] > Nast ia > DSC > Individualne ID
[ 1 astavenia ndividualne STATION 2

2. Vyberte moznost’, STANICA 2“.

3. Stlacte softvérové tladsliAlge. ADD | EDIT |DELETE[]
+ Zobrazi sa otdzka ,Odstranit’ID. Ste si isty?".
4. Stlacte programovatelné tlie.

Na zrusenie pouzite  [#CIN{#3N stla¢te pre spustenie procesu mazania
softvérové tlacidlo L.

. . e ) ) - fo Delete the ID.
Vybrané ID sa vymaZe a displej sa vrati do predchadzajliceho Are you sure?

zobrazenia.

TIP: V kroku 3 najdete ID a ich priradené hodnoty.

Mend po stlageni softvérového tlacidla v ¢asti Uprayiiasiql I ok N cAnceld

Zadajte polohu a cas

Tiesriové volanie by malo obsahovat polohu lode, datum a cas. Ak sa neprijimaju Ziadne Udaje GPS,
polohu a UTC (koordinovany svetovy cas) je moZné zadat aj manualne.

POZNAMKA: *
Ak sa prijimajd Gdaje GPS, nie je moZné ich zadat' manualne.
* Manualne naprogramované Udaje o polohe a ¢ase sa uchovavaju iba 4 hodiny alebo do vypnutia ru¢ného

vysielaca.

1. Otvorte obrazovku ,Zadanie polohy". Position Input =

, , LAT: [35°00.00000 |
[MENU] > Nastavenia > DSC > Zadanie polohy LON- W
2. Zadajte zemepisnu Sirku. B———

TIP:
* Vyberte ¢isla a svetové strany pomocou [ 1/[ 1/[Q)/[ 1.
+ Stla¢enim tlacidla [ENT] potvrdte ¢islicu. g[s 718[0]
+ Kurzor posuvajte pomocou klédvesov, “alebo, * Next | Finish ]
« Vyberte moZnost' ,Dalej” a pomocou tlacidla [ENT] prepinajte medzi

vstupmi pre zemepisnt irku, dizku a UTC. LAT: @

, LON: [135710.0534@ ]
3. Zadajte zemepisnu dizku a UTC. uTC: Z

L Pozrite si tip pre zadavanie v kroku 2.
4. Vyberte moznost ,Dokoncit” a potom stlacte tlacidlo [ENT] pre uloZenie .
= Position Input =

zadanej pozicie a ¢asu.
* Rucné vysielanie sa vrati na predchadzajuci displej. LATE | 5500, 000N
; . P LON: [135°16.0334E
L Zobrazi sa naprogramovana pozicia a ¢as ; ]
W] —

Vedla ¢asu sa zobrazuje slovo ,Manuélne”.
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Odoslanie tiesnového volania DSC

PREVADZKA DSC 9

Tiesfiové volania by sa mali vysielat' vZdy, ked sa kapitdn domnieva, Ze lod alebo osoby su v niidzi a je potrebna

okamZitd pomoc.

NIKDY NEVYSIELAJTE SIGNALNE VOLANIE O NEBEZPECENSTVE, POKIAL LOD ALEBO OSOBY NIE SKUTOCNE
NIE SU V NEBEZPECENSTVE. SIGNALNE VOLANIE O NEBEZPECENSTVE BY SA MALO VYSIELAT IBA V PRIPADE,

ZE JE POTREBNA OKAMZITA POMOC.

Jednoduché upozornenie

1. Skontrolujte, ¢i momentdlne neprijimate Ziadne ntdzové volanie.

2. Zdvihnite ochranny kryt a stlacte tlacidlo [DISTRESS] na 3 sekundy, kym
nezaznil tri kratke odpocitavacie pipnutia a jedno dlhé pipnutie.

« Podsvietenie blika.

/
T 121 Ochranny kryt
.=

3. Po odoslani nidzového volania ¢aka rucna vysielacka na potvrdenie.

+ Zobrazi sa ,Cakam na potvrdenie”.
« Tiesriové volanie sa bude automaticky opakovat kazdych 3,5 az 4,5 mintty, kym

nebude prijaté potvrdenie alebo kym sa niidzové volanie nezrusi.

4. Po prijati potvrdenia zaznie alarm.

Stlacenim lubovolného softvérofg RN SMeIdMi7Sie stimite alarm. « Kanal 16
sa vyberie

automaticky.

5. Podrzte stlacené tlacidlo [PTT] a vysvetlite nddzovd situdciu.

6. Po skonceni konverzacie stlacte tla¢id| [ fSJ{Rgl at do operatného systému.
pre navrat na zobrazenie.

TIP: Prednastavené tiesfiové volanie obsahuje:
+ Typ ntdzovej situdcie: neSpecifikovana nidzova situacia

+ Udaje o polohe: Posledné tidaje o polohe GPS alebo manuélne zadané udaje o polohe, ktoré sa

uchovavaju 4 hodiny alebo do vypnutia zariadenia.

POZNAMEKA tykajuca sa jednoduchych a beznych ntdzovych volani:

Ak sa neprijmu Ziadne platné udaje o polohe, tiesfiové volanie sa pozastavi
az na 15 sekdnd. Hned ako sa Gdaje prijmu, odosle sa tiesfiové volanie. Ak sa
do 15 sekind neprijmu Ziadne Gdaje, tiesfiové volanie sa odo3le s uloZzenymi
udajmi o polohe. Ak sa Udaje o polohe neuloZia, tiesfiové volanie sa odosle
bez informdcii o polohe.

= I DISTRESS Il =

Hold down
for 3 sec.

Undesignated

= Il DISTRESS !l =

Transmitting
Distress Alert

35°00.0000N
135°16.0334E
14:30 UTC

Waiting for ACK
Next TX after
4 min. 5 sec.

%
-

A

CANCEL|RESEND| PAUSE

RCYVYD Distress ACK
From: STATION 1
CH 16

Elapsed: 00:00:03

ALARM OFF
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9 PREVADZKA DSC

D Normalne nadzové volanie

Vyberte typ niidzového volania, ktoré sa ma odoslat spolu s beznym nddzovym volanim.

1. Stlacte programovatelné t DTRS Y

« Zobrazi sa obrazovka ,Napisat tiesfiovi spravu”.
2. Stlacenim tlacidla [ENT] vyberte typ nidzového stavu.

3. Vyberte typ niidze a potom stlacte [ENT].
(Priklad: ,Zaplavy”)
« Nastavenie je uloZené, navrat k predchadzajicemu nastaveniu
Reklama.
Ak sa neprijimaju Ziadne platné Gdaje GPS, vyberte moznost',Poloha” a
manuélne zadajte zemepisnu irku, dizku a UTC. Podrobnosti najdete
v Casti ,Zadavanie polohy a ¢asu” na strane 23.
4. Zdvihnite ochranny kryt a stlacte tlacidlo [DISTRESS] na 3 sekundy, kym
nezazniu tri kratke odpocitavacie pipnutia a jedno dlhé pipnutie.

* Podsvietenie blika.
5. Po odoslani nidzového volania ¢aka ru¢na vysielacka na potvrdenie.

« Zobrazi sa ,Cakdm na potvrdenie”.
Tiesnové volanie sa automaticky opakuje kazdych 3,5 az 4,5 minuty,
kym sa nedostane potvrdenie alebo sa niidzové volanie nezrusi.
(str. 26)
6. Po prijati potvrdenia zaznie alarm.
ARES OFF

Stlacenim lubovolného softvérof; izSie stimite alarm. « Kanal 16

sa vyberie

automaticky.
7. Podrzte stlacené tlacidlo [PTT] a hovorte.

TIP: Normalne nuidzové volanie je mozné uskutocnit aj v rezime ponuky
Vyberte poloZzku ponuky ,Napisat' spravu v tiesni” a odoslite ju.

[MENU] > Napisat spravu v tiesni

POZNAMKA (pre verzie pre USA a EXP):
Po odoslani tiesfiového volania bez Gdajov o polohe

+ Ak sa pocas ¢akania na potvrdenie prijmu platné Gdaje o polohe, ru¢na
rédiostanica odosle dal3ie tiesfiové volanie.

* Aj ked bol reZim DSC ukonceny a platné Gdaje o polohe su prijaté do 20 minut

od prijatia potvrdenia, ru¢nd radiostanica odo3le dalSie tiesiové volanie.

Nature ,
looding

Latitude

35°00.0000N "

Longitude 5
135°16.0334E

I exiT I
: 1 DISTRESS !l =

Hold down
for 3 sec.

Flooding

= I DISTRESS I =

Transmitting
Distress Alert

35°00.0000N
135°16.0334E
14:30 UTC

Waiting for ACK
Next TX after
3 min. 55 sec.

B
P

AA AN

CANCEL|RESEND| PAUSE [

RCVD Distress ACK
From: STATION 1
CH 16
Elapsed: 00:00:03

ALARM OFF
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PREVADZKA DSC 9

ZrusSit' tiesnové volanie
Ak ste neimyselne odoslali tiesnové volanie alebo ak je chybné, ¢o najskdr odoslite
zruSenie tiesnového volania, kym Cakate na potvrdenie, a vysvetlite dévod.

1. Pocas ¢akania na potvrdenie stlacte softvérové tlacidlo.

JsleliELdid CANCEL

« Zobrazi sa zobrazenie vpravo.
Distress Cancel will
2. Stlacte programovatelné tIieA transmit DSC cancel
« Odosiela sa zrusenie nidzového and guide voice
volania. * Automaticky sa vybera kanal 16. cancel.

I conT I
= Distress Cancel =

Transmitting
Distress Cancel

3. Podrzte tlacidlo [PTT] a vysvetlite dévod zrusenia tiesfiového volania.

Znenie dévodu zruSenia je mozné zobrazit' stlacenim tlacidla
L1

*
DSC
VYoice cancel
Press PTT and say:
All stations,
All stations,

4. Po komunikécii stlatte softvérové tlaidlo. FINISH

+ Zobrazi sa zobrazenie vpravo.

5. Softvérové tlatidlo pod BLLEAE Stiacenim zrudite tiesiiové volanie
tlacidlom vychod.
» Navrat k normalnemu prevadzkovému zobrazeniu.

Distress
Procedure done
Elapsed: 00:00:24
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9 PREVADZKA DSC

Softvérové tlacidla nidzového volania

Kym ¢akam na potvrdenie: Po prijati potvrdenia:

[FXEA: Prerusenie nidzového volania a IR Ukoncenie ntidzového volania a navrat
MoZnost odoslania zrusenia k normalnemu prevadzkovému
nudzového hovoru. zobrazeniu.

Moinost’opétovného odoslania EDESW70brazenie informécii o potvrdeni
tiesiového volania stlatenim prijatého nidzového volania.
tlagidla [TIESNENIE]. IS 7obrazenie , histérie tiesne”.

EXERzastavenie odpocitavania pred EX8): 7mena vysielacieho vykonu.

pri dalSom opakovani tiesfiového volania.

JWIE* B 7 obrazenie informacii o odoslanom
tiesriovom volani.
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PREVADZKA DSC 9

Odosielanie DSC volani

POZNAMKA: Aby funkcia DSC fungovala spravne, musi byt prah prepinania uml¢ovaca $umu spravne
nastaveny v menu ,CH 70 SQL Level”. (str. 43)

D Odoslanie jedného hovoru
Tato funkcia umoZriuje priame volanie na konkrétnu stanicu odoslanim signalu DSC. Po prijati potvrdenia ,Schopné

vyhoviet"” je mozna normalna komunikécia.

= Compose Other |

. Message Type
1. Softvérové tlatidlo tlac. o Y Rdvidual®
nizsie « Zobrazi sa obrazovka ,Napisat iné".
L Obrazovka ,Napisat'iné"” sa zobrazi aj po vybere polozky STATION 1
ponuky ,Napisat'iné” v ponuke. Category Routine
2. Vyberte ,Typ spravy” a potom stlacte [ENT]. Mode
3. Vyberte moznost', Individudlny” a potom stlacte tlacidlo [ENT]. Telephony
» Navrat na obrazovku ,Napisat dalSie”. I exim I caLl
4. Vyberte moZznost',Adresa” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
Y - ) S P i i [ ! = Compose Other =
5. Vyberte jednotlivo vzdialent stanicu, ktoru chcete volat, a potom
B Address »
stlacte [ENT]. STATION 1
» Navrat na obrazovku ,Napisat dalSie”. Category
L Pomocou funkcie ,Manualny vstup” moéZete tiez priamo zadat druht stanicu Routine
vstup. Mode
Telephony
6. Vyberte ,Kanal” a potom stlacte [ENT]. Channel
>
7. Vyberte kanal a potom stlacte [ENT]. 08
Kanaly Intership su predprogramované v ru¢nej radiostanici .
mierny.

= Individual Call :

8. Softvérové tlacidlo pod [o.JARR Stlacenim uskutocnite jeden hovor
tlacidlom odoslat.

+ Na displeji sa zobrazi ,Prenos individudlneho hovoru” a nasledne i
Transmitting

,Cakanie na potvrdenie”. Individual Call
Ak je kanal 70 obsadeny inymi stanicami, ru¢na radiostanica

caka, kym sa kanal 70 uvolni.

9. Po prijati potvrdenia ,Schopny spInit podmienky: = Individual Call :
* Zaznie alarm.
+ Zobrazi sa zobrazenie vpravo. Waiting for ACK
10. Vypnite fubovolné programovate QAN GROIE Stlacenim spustite alarm Elapsed: 00:00:13

tlacidlo. ﬁ

« Kanal zadany v kroku 7 sa vyberie automaticky. g«
L Ak volana stanica neméze pouZit vybrany medzilodny 'ﬁi
A A A

kanél, vyberie Sa |ny

11. Pre komunikaciu podrzte stlacené tlacidlo [PTT].

TIP: Dostanete odpoved ,Neda sa splnit”
ALARM OFF

1. Stlacenim lubovolného softvérové P vypnite budik.

+ Zobrazia sa informaécie o prijatom potvrdeni. RCVD INDV ACK
From: STATION 1

CH 08
2. stlacte nizsie uvedené [EEIfERMovateiné tlatidlo a potom LS Elapsed: 00:00:03
ho znova stlacte, aby ste sa vratili na prevadzkovy displej.

ALARM OFF
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9 PREVADZKA DSC

D Odoslanie individualneho potvrdenia

Ked je prijaty jeden hovor (s. 36), je moZné odoslat potvrdenie volajicej stanici. Ak je
nastavenie ,Automatické potvrdenie” nastavené na ,Manualne”, je mozné vybrat vhodny typ

potvrdenia (s. 42).

1. Ked prijmete jeden hovor, stlacte lubovolné softvérové tlacidlo,
¢im ukontite budik.
Stlacte druhé softvérFigs{@Fidlo.
« Zobrazia sa informécie o prijatom hovore.
L Ak momentéalne nemdzete komunikovat a chcete sa vratit na prevadzkovy
displej, stlacte nizsie uvedené programovatelné tlacidlo
[IGNORER
L Ak chcete hovor podrzat a vrétit'sa na prevadzkovy displej, stlacte nizsie
uvedené softvérové tlacidlo. L Ak chcete okamzite odoslat’ <
potvrdenie ,Spolahlivy”, stlacte nizsie uvedené softvérové tlacidlo.
3. Stlacte softvérové tlae.
« Zobrazi sa obrazovka ,Napisat dalSie".
4.V polozke ponuky ,Suhlasim” vyberte typ potvrdenia.
Schopny dodrZiavat: Odoslat potvrdzovaci hovor, komunikacia
Mozné bez zmien.
Ned4 sa splnit: Odoslat potvrdzovaci hovor, komunikacia
nie je mozné.
Novy kanal: Odoslite potvrdzovaci hovor so zmenenym intership
kandlom. PoZadovany intership kanal
Vyberte pomocou [ ]alebo[ ]vponuke  Kanal.

(Priklad: Kanal 69)
= Channel =
ITU CH:

5. Softvérové tlatidlo pod (o \IRg stlacte pre potvrdenie

tlacidlom odoslat.

29

RCVD INDV Call
From: STATION 1
CH 08
Elapsed: 00:00:05

Individual Call
Received ACK
Elapsed: 00:00:59
From: STATION 1

STBY | INFO | HI/LO
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D Odoslanie skupinového hovoru
Funkcia skupinového volania umoziiuje volat konkrétnej skupine pomocou signalu DSC.

Skupinové hovory je mozné odoslat na predtym naprogramované alebo manualne zadané

skupinové adresy (s. 22). B etae e
1. Softvérové PRt tlac. v dual
tlacidlo niZSie * Zobrazi sa obrazovka ,Napisat iné"”. _Position
L Obrazovka ,Napisat'iné” sa zobrazi aj po vybere poloZzky ponuky Test

,Napisat'iné” v ponuke.
2. Vyberte , Typ spravy” a potom stlacte [ENT].
* Zobrazi sa displej , Typ spravy”.
3. Vyberte moznost',Skupina” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
» Navrat na obrazovku ,Napisat dalSie".
4. Vyberte moznost', Adresa“ a potom stlacte tlacidlo [ENT].
« Zobrazi sa displej ,Adresa". Intership CH:
5. Vyberte skupinu, ktorej sa ma skupinovy hovor odoslat. m-a
by ste mali a potom stlacte [ENT].
Pomocou moznosti ,Manualne zadanie” moZete tieZ priamo definovat cielovi skupinu.
vstup.
6. Vyberte ,Kanal” a potom stlacte [ENT].

7. Vyberte kanal a potom stlacte [ENT].
Kanaly Intership st predprogramované v ruc¢nej radiostanici .

= Compose Other =

mierny.
8. Softvérové tlatidlo pod [YIW Stlacenim ukoncite skupinovy hovor Address el
tlacidlom odoslat.
- . Lo Category .
* Na displeji sa zobrazi ,Prenos skupinového hovoru” a Routine
automaticky sa vyberie urceny kanal. Mode

Telephony

Ak je kanal 70 obsadeny inymi stanicami, ru¢na radiostanica
Lz L ) e Channel
Caka, kym sa kanal 70 uvolni. 08

9. PodrZte stlacené tlacidlo [PTT] pre komunikaciu.

S Group Call g

Transmitting
Group Call

HIINT

DSC

Group Call
Transmitted
Elapsed: 00:00:08
To: GROUP1

STBY | INFO |RESENDJ
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9 PREVADZKA DSC

D Odoslanie testovacieho hovoru

Testy DSC by sa nemali vykondvat na vyhradenych tiesfiovych a bezpe¢nostnych kandloch DSC, pretoZe su k

dispozicii iné metddy. Ak je testovanie na tychto kanaloch nevyhnutné, je nevyhnutné jasne uviest, Ze ide o

testovacie volanie. Testovacie volanie DSC zvy¢ajne nevyZaduje Ziadnu dalSiu komunikaciu medzi

zGcCastnenymi stanicami.

1. Softvérové tlacidlo tlac.
nizSie * Zobrazi sa obrazovka ,Napisat'iné".
L Obrazovka ,Napisat'iné"” sa zobrazi aj po vybere polozky
ponuky ,Napisat'iné” v ponuke.
2. Vyberte ,Typ spravy” a potom stlacte [ENT].
* Zobrazi sa displej , Typ spravy".
3. Vyberte moznost', Test” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
+ Navrat na obrazovku ,Napisat dalSie”.
4. Vyberte moznost', Adresa” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zobrazi sa displej ,Adresa".

5. Vyberte stanicu, na ktor sa ma odoslat testovaci hovor.
Mo6Zete tieZ vybrat moZnost',Manualny vstup” a zadat
stanicu manualne.
6. Stlacenim nizSie uvedeve’rového tlacidla odoslete testovaci hovor.
Ak je kanal 70 obsadeny inymi stanicami, ru¢na radiostanica
caka, kym sa kanal 70 uvolni.
7. Po prijati potvrdenia:
* Zaznie alarm.
* Zobrazi sa zobrazenie vpravo.
8. Deaktivacia lubovolného Stlacenim spustite alarm
softvérového tlacidla.
* Zobrazia sa potvrdzovacie informécie.
9. Stlacte programovatelné tl
* Zobrazia sa informécie o prijatom hovore.
+ Hovor je uloZeny v protokole DSC.

10. Stlacte nizsie uvedenovatel’ne’ tlacidlo a potomm

ho znova stlacte, aby ste sa vréatili na prevadzkovy displej.

v Individual
Group
Position
Test

Address

Manual Input »
STATION 1
STATION 2

Compose Other

Message Type >
Test

Address ;
STATION 1

Category
Safety

I ExiT B caLLl

RCVD Test ACK
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:05

ALARM OFF

Test Call
Received ACK
Elapsed: 00:00:17
From:

STATION 1
Safety

12:37

I sTev I
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D Odoslanie potvrdenia testovacieho hovoru

Funkcia ,,Auto ACK" Standardne automaticky odosle potvrdenie stanici, ktord uskutocnila testovaci hovor (s. 42). Ak je

pre tuto funkciu zvolena moznost' ,Manuélne”, potvrdenie testovacieho hovoru sa odosle nasledovne:

1. Po prijati testovacieho hovoru stlacte [ubovolné softvérové tlacidlo, ¢im vypnete

klae pod ALARM OFF JIICI(S

desat.
2. Potom stlacte kontextové tlatidlo [XEEIgy tlac. RCYD Test Call
- brazi informaci N h From: STATION 1
nizsie « Zobrazia sa informacie o prijatom hovore. Elapsed: 00:00:08

3. Stlatte softvérové ta AR

* Zobrazi sa obrazovka ,Test ACK". Test Call
Received REQ
Elapsed: 00:00:25

From:
STATION 1
Safety
12:37
4. Softvérové tlatidlo pod [o UM stlacte pre potvrdenie = Compose Other =
tlacidlom odoslat. Message Type
+ Na displeji sa zobrazi ,Prenos testu ACK". Test ACK
5. Stlacte niZsie uvedené ovatel’né tlacidlo a potom m Address 123456789
ho znova stlacte, aby ste sa vratili na prevadzkovy displej. Category
Safety

I ExIT BN CALL |
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9 PREVADZKA DSC

D Odoslanie dopytu na polohu (iba verzie
pre USA a EXP)

V zavislosti od nastaveni je mozné odoslat dotaz na polohu, ak chcete poznat aktualnu polohu konkrétnej lode.

1. Softvérové tlacidlo tlac.
nizSie * Zobrazi sa obrazovka ,Napisat'iné".
L Obrazovka ,Napisat'iné” sa zobrazi aj po vybere polozky ponuky
,Napisat'iné” v ponuke.
2. Vyberte ,Typ spravy” a potom stlacte [ENT].
+ Zobrazi sa displej , Typ spravy*“.
3. Vyberte moZnost ,Poloha” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
+ Navrat na obrazovku ,Napisat dalSie”.
4. Vyberte moZnost', Adresa” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zobrazi sa displej ,Adresa”.

5. Vyberte stanicu, na ktor sa mé odoslat poziadavka na polohu, a potom
stlacte tlacidlo [ENT].
MozZete tieZ vybrat moznost’,, Manudlny vstup” a zadat’
ciefové ID manualne.

6. Stlacte nizsie uvedenévé tlacidlo pre odoslanie poZiadavky na polohu.

+ Odosle sa poZiadavka na polohu a zobrazi sa spréva ,Cakanie na potvrdenie”
Na displeji sa zobrazi .
Ak je kanal 70 obsadeny inymi stanicami, ru¢na radiostanica
¢aka, kym sa kanal 70 uvolni.
7. Po prijati odpovede o pozicii:
* Zaznie alarm.
+ Zobrazi sa zobrazenie vpravo.
8. Deaktivacia lubovolného Stlatenim spustite alarm
softvérového tlacidla.

9. Softvérové tlacidlo tlac.
nizSie « Zobrazia sa prijaté informéacie.

10. Na pohyb nahor alebo nadol v rdmci zobrazenia pouzite [ ]Jalebo[ ]
posunte sa na zobrazenie Gdajov o polohe.

11. Stlacte nizsie uvedenovatel’né tlacidlo a potom

ho znova stlacte, aby ste sa vrétili na prevadzkovy displej.

33

Address

Manual Input »
STATION 1
STATION 2

= Compose Other =
Message Type

Position
Address

STATION 1"
Category

Safety

RCVD POS Reply
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:03

ALARM OFF
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D Odoslanie odpovede o polohe

Odpoved na polohu sa odosle po prijati poziadavky na polohu.
Ak je pre funkciu ,Auto ACK” zvolend moznost',Auto”, potvrdenie bude
automaticky odoslané na stanicu. (s. 42)

1. Po prijati poZiadavky na polohu aktivujte fubovolné programovatelné
tlacidlo. LIRS 3 Stlacenim stimite budik.

2. Potom stlacte kontextové tlacidlofXS8 ] tlac.
nizSie « Zobrazia sa informacie o prijatom hovore.

RC¥D POS Request
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:03

ABLE |UNABLE|ACCEPT]
3. Stlacte softvérové tlae.

+ Zobrazi sa obrazovka ,Napisat dal3ie”. Position Call
Received REQ
Elapsed: 00:00:07

From:
STATION 1
Safety
12:37
4.V polozke ponuky ,Suhlasim” vyberte typ potvrdenia. = Compose Other
Schopny dodriavat: Potvrdzovaci hovor bez zmien Category Safety
lat. .
posia Latitude o
Neda sa splnit: Odoslat potvrdzovaci hovor, Odosielanie z No Position

Udaje o polohe nie su k dispozicii. LongltudeNo Podition”

Ak sa neprijimaju ziadne platné Udaje GPS, Udaje o polohe a ¢ase je mozné uTcC No Time”
v tomto zobrazeni manualne zadat'v polozkach ,Zemepisna Sirka”, o_me
,Zemepisna dizka” a ,UTC".

Podrobnosti najdete na strane 23 ,Zadanie polohy a ¢asu”.

5. Stlacte softvérové tlaﬁm a odoslite odpoved o polohe.

6. Stlacte nizSie uvedené ovatel’né tlacidlo a potom m
ho znova stlacte, aby ste sa vratili na prevadzkovy displej.
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Prijimanie tiesfiového volania DSC

Ru¢nd radiostanica prijima nidzové volania, potvrdenia nidzovych volani a zruSenia nddzovych volani.
Ked'sa prijme tiesfiové volanie, zaznie nidzovy tén.

POZNAMKA: Zobrazenia, ktoré sa zobrazia po prijati niidzového volania alebo potvrdenia ntidzového volania, sa
mierne lisia. Kroky opisané nizSie su prikladom prijatia nidzového volania.

Ked je prijaté tiesfiové volanie:
+ Tén nudzového volania je pocut, kym nie je vypnuty.

+ Na displeji sa zobrazi ,RCVD tieseri”.

1. Vypnite lubovolné programovateln GRS IR Stlacenim spustite alarm

tlacidlo.

2. Stlacte softvérové tlacidlo pod pozadovanou funkciou.

[IGNOREE

(Ignorovat)

[ HOLD §

(Podrzat)

PAUSE H

(Pauza)

[ACCEPTE

(Prijat)

35

Ignorujte nidzové volanie, vratte sa k normalnemu
prevadzkovému displeju.

* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

E,,bliké, kym si nezobrazite spravu.

Podrzanie hovoru, ndvrat do normélneho prevadzkového

zobrazenia.

Pozdrzané hovory DSC si méZete skontrolovat'v zozname
neprecitanych hovorov DSC (s. 41).

Pozastavi odpocitavanie, kym sa nedosiahne zadany ¢as.
Kanal sa vyberie automaticky.
BN VR et el RESUME COUNTDOWN RiELH

aby sa odpocitavanie pokracovalo.
* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.
Mol e je k dispozicii, ak je v Casti

+~Automatické prepinanie kanala” (s. 42)
vybraté nastavenie ,Manuéalne (TEMP)".

Prijmite hovor.
« Kanal 16 sa vyberie automaticky.
+ Monitorujte kanal 16 pre pripad, Ze by pobrezna

stanica poziadala o pomoc.
* Po vybere kanala 16 mozete stlacit jedno z nasledujucich

softvérovych tlacidiel:
IR Ukoncenie nidzového volania a navrat k normalnemu

prevadzkovému zobrazeniu.
Zobrazenie informécii o potvrdeni prijatého
nudzového volania.

Zobrazenie Jhistérie tiesne”.
: Zmena vysielacieho vykonu.

RCVD Distress
From: STATION 1
Undesignated
Elapsed: 00:00:03

ALARM OFF

RCVD Distress
From: STATION 1
Undesignated
CH 16 Accept
After 8 sec.

IGNORE| HOLD | PAUSE [

Distress
Received
Elapsed: 00:00:19
From: STATION 1

STBY | HIST | INFO [
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Prijimanie DSC volani

Ru¢nd radiostanica prijima nasledujtce volania DSC:

« Individuaine hovory

« Potvrdenia jednotlivych hovorov (s. 29)

« Skupinové hovory (s. 37)

« Hovory na vietky lode (s. 37)

« Dotazy na polohu (s. 38)

« Testovacie hovory (s. 39)

« Potvrdenia testovacich hovorov (s. 32)
Typy hovorov, ktoré je mozné prijimat, zavisia od verzie a predprogramovania ru¢nej radiostanice.

zariadenie sa moze lisit.
Funkcia ,Auto ACK" Standardne automaticky odosle potvrdenie volajlcej stanici. [MENU] >
Nastavenia > DSC > Auto ACK (s. 42)
Ak je pre tuto funkciu vybratd moznost',Manudlne”, méZete potvrdenie pre kazdy hovor odoslat
manualne, ako je popisané v tejto casti.

Prijatie jedného hovoru

Ked je prijaty jeden hovor:

+ Zaznie alarm.

+ Na displeji sa zobrazi ,RCVD INDV hovor*.

1. Vypnite lubovolné programovateln RN NE®ad Stlacenim spustite alarm
tlacidlo.

2. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.
. » . RCVD INDV Call
JENaE:  [gnorujte hovor, vratte sa do normalneho From: STATION 1
(gnorovat)  Prevadzkového zobrazenia.
* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.
*J=,blika, kym si nezobrazite spravu.

CH 08
Elapsed: 00:00:05

ALARM OFF

Tesl: PodrzZanie hovoru, ndvrat do normalneho
(Podrzat) prevadzkového zobrazenia.
Hovory L DSC, ktoré st podrzané, mozu

MbzZete si pozriet zoznam neprecitanych volani DSC (s.
RCVD INDV Call
41 From: STATION 1

[EEXE: Odosle individualne potvrdenie.
* Vybrany kanal sa vyberie automaticky (Able) .

CH 08
Elapsed: 00:00:08

Dodrziavat)

+ Stlatenim odoSlete znova. LY IGNORE| HOLD | ABLE [
* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

: Prijmite hovor.
(Prijat) + Hovor sa uloZi do protokolu DSC.
* Zobrazia sa informécie o prijatom hovore.

* Vyberte typ potvrdenia pomocou softvérového
tlacidla v polozke ponuky ,Dodrziavat".
Schopné dodrZiavat: Odoslat potvrdzovaci hovor bez zmien.
Neda sa splnit: Odoslat' potvrdzovaci hovor, komunikacia nie je mozna.
Novy kanal: Odoslite potvrdzovaci hovor so zmenenym medzilodnym
kanalom. Vyberte poZadovany medzilodny kanal pomocou
[ lalebo[ ]vponuke ,Kanal”.

36



Machine Translated by Google

37

9 PREVADZKA DSC

D Prijimanie skupinového hovoru alebo hovoru na vSetky lode

Ked je prijaty skupinovy hovor:

+ Zaznie alarm.

+ Na displeji sa zobrazi ,RCVD Skupinovy hovor”.

Ked je na vSetkych lodiach prijaté volanie:

* Zaznie alarm.

+ Na displeji sa zobrazi ,RCVD V3etky lode volaju*.

1. Na vypnutie budika je mozné pouzit stlatte pre
lubovolné softvérové tlacidlo.
+ Kanal urceny volajucim sa automaticky vyberie po 10
sekundach (prednastaveny).

2. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

[IGNORER

(Ignorovat)

HOLD H

(Podrzat)

PAUSE B

(Pauza)

ACCEPTR

Ignorujte hovor, vratte sa do normalneho
prevadzkového zobrazenia.
+ Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

,.E,,blika', kym si nezobrazite spravu.

Podrzanie hovoru, navrat do normalneho
prevadzkového zobrazenia.
Podrzané hovory L DSC mézu
MozZete si pozriet zoznam neprecitanych
volani DSC (s. 41).

Pozastavi odpocitavanie, kym sa automaticky nevyberie

urceny kanal.

BSIENERELI A RESUME COUNTDOWN
odpocitavania.

+ Hovor sa uloZi do protokolu DSC.
L nizicii, ak je v casti ,Automatické
prepinanie UK" zvolené nastavenie ,Manuélne
(TEMP)“.
(s.42)
Prijmite hovor.
* Vybrany kanal bude automaticky (Prijaty)
vybrany.
+ Hovor sa uloZi do protokolu DSC.
Ukonéenie hovoru a navrat k norméalnemu

Erevédzkovému zobrazeniu.
: Zobrazia sa informacie o prijatom hovore.

(Priklad: Prijatie
skupinového hovoru)

RCYD Group Call
From: STATION 1

CH 08
Elapsed: 00:00:05

ALARM OFF

RCVD Group Call
From: STATION 1
CH 08 Accept
After 9 sec.

IGNORE| HOLD | PAUSE [

DSC

Group Call
Received
Elapsed: 00:00:28
From: STATION 1

STBY | INFO | HI/LO
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D Prijatie dopytu na polohu

PREVADZKA DSC 9

POZNAMKA: Ak je funkcia ,Auto ACK” nastavend na ,Auto”, odpoved o polohe sa automaticky odosle volajticej

stanici. (s. 42)

Po prijati potvrdenia nidzového volania alebo pocas zruSenia nidzového volania sa odpoved na polohu
automaticky odosle volajlcej stanici, aj ked je funkcia ,,Auto ACK” nastavena na ,Manualne”.

Ked je prijata poZiadavka na polohu:

« Zaznie alarm.

+ Na displeji sa zobrazi ,Ziadost o prijatie POS".

1. Vypnite lubovolné programovate/n RN KOIJE Stlacenim spustite alarm

tlacidlo.

2. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

ABLE §

(Schopny

Dodrziavat)

UNABLER
(Nedé sa
Dodrziavat)

ACCEPTH

(Prijat)

[IGNOREZ

(Ignorovat)

HOLD §

(Podrzat)

Odosle sa potvrdenie ,Schopné vyhoviet".
+ Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

Odosle sa potvrdzujlca sprava ,Neda sa splnit".

* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

+ Zobrazia sa potvrdzujuice informacie; stlacenim nizSie
uvedeného softvérového tlacidla sa vratite
do normalneho prevadzkového zobrazenia.

Prijmite hovor.

+ Zobrazia sa informécie o prijatom hovore.

+ Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

« Stlacte nizsie uvedéPQT:@rﬂm odoslanie
odpovede o polohe (str. 34).

Ignorujte hovor, vratte sa do normalneho prevadzkového

zobrazenia.

* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

: ,,E,,bliké, kym si nezobrazite spravu.

Podrzanie hovoru, navrat do normalneho

prevadzkového zobrazenia.

PozdrZzané hovory DSC si moZete skontrolovat'v zozname
neprecitanych hovorov DSC (s. 41).

RC¥D POS Request
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:08

ALARM OFF

RCVD POS Request
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:26

ABLE |UNABLEJACCEPT]

Position Call
Received REQ
Elapsed: 00:00:38
From:

STATION 1
Safety

12:37

i sTov NI Ack |

= Compose Other |

Message Type
Position Reply

Address

STATION 1

Comply I
Able Comply

Category
Safety

I exiT B caLl
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9 PREVADZKA DSC

Prijimanie testovacieho hovoru

POZNAMKA: Ak je funkcia ,Auto ACK” nastavena na ,Auto”, potvrdenie testovacieho hovoru sa
automaticky odosle volajlcej stanici. (s. 42)
Ak je zvolena funkcia ,Manualne”, zobrazia sa nasledujuce hlasenia:

Ked je prijaty testovaci hovor:

+ Zaznie alarm.

+ Na displeji sa zobrazi , Testovacie volanie RCVD".

1. Vypnite lubovolné programovate/n SRl dd Stlatenim spustite alarm

tlacidlo.

2. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

[IGNORE

(Ignorovat)

[ HOLD

(Podrzat)

ABLE [

Ignorujte hovor, vratte sa do normalneho prevadzkového
zobrazenia.

* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

',, ,blika, kym si nezobrazite spravu.

PodrZanie hovoru, nadvrat do normalneho prevadzkového

zobrazenia.
PozdrZzané hovory DSC si méZete skontrolovat'v zozname

neprecitanych hovorov DSC (s. 41).

Odosiela sa potvrdenie testovacieho hovoru ,Able compliance”

(Schopné vyhoviet).

(Mdrziséat)Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

ACCEPTH

Prijmite hovor.

+ Zobrazia sa informacie o prijatom hovore (Prijat)
zobrazené.

* Hovor sa uloZi do protokolu DSC.

+ Stlaenim kontextmmla nii§ie potvrdenie

testovacieho hovoru (s. 32).

+ Stlatte kontextové tlagidlo nizSie pre opatovné L1

odoslanie.

RCVD Test Call
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:03

ALARM OFF

RCVD Test Call
From: STATION 1
Elapsed: 00:00:09

IGNORE| HOLD | ABLE [

Test Call
Received REQ
Elapsed: 00:00:20
From:

STATION 1
Safety

12:37

I sTov I Ack |

= Compose Other =

Message Type
Test ACK

Address

STATION 1
Category

Safety

I Exim B ca
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PREVADZKA DSC 9

Zaznam DSC

D Zaznam prijatych hovorov
Ru¢né rédiostanica si automaticky uloZi az 50 nidzovych hovorov a 50 dal3ich prijatych hovorov.
Symbol na prevadzkovom ,,E,,Zobrazuje sa, ked je k dispozicii neprecitana sprava.”
displeji blika, ked bola prijatd nova sprava.
1. Otvorte zobrazenie ,Zdznam DSC".

[MENU] > Zaznam DSC

2. Vyberte moznost,Prijaté” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
« Zobrazi sa displej ,Prijaté".
3. Vyberte moznost', Tiesen” alebo ,Iné” a potom stlacte tlacidlo [ENT].

V Casti , Tiesef” sa zobrazuje zaznam prijatych tiesfovych volani a v ~ 12:37
Casti ,Ostatné” sa zobrazuje zaznam vetkych ostatnych prijatych Individual Call
volani DSC. = ;In%i\:lgigual Call
TIP: MbZete si tieZ zobrazit stav ,Prijaté"”. }nﬁﬂual call
urobite to stlacenim softvérového tlacidla na prevadzkovom displeji. a 11:30
Test Call
JDELETE] INFO_ I
4. Vyberte polozku z dennika. Stla¢enim
Stlaenim tlacidla [ENT] sa zobrazia podrobné informacie
o hovore. Individual Call
) From:
DIMENR: odstranit vybrany zaznam v protokole. STATION 1
IS Uiozenie MMSI ako jedinecného ID. Routine
CH 08
Telephony
12:37
HDELETE] MmST I

D Zaznam odoslanych hovorov
Ru¢na radiostanica automaticky uklada az 50 odoslanych sprév.
Hovory.

1. Otvorte zobrazenie ,Zaznam DSC".
[MENU] > Zaznam DSC

2. Vyberte moznost',Prenesené” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
+ Zobrazi sa displej ,Prenesené”.

3. Vyberte polozku z dennika. Stlacenim
Stlaenim tlacidla [ENT] sa zobrazia podrobné informacie
o hovore.

[Z8313: Odstranit' vybrany zdznam v protokole.
LGB UloZenie MMSI ako individuaineho ID alebo ID
skupiny.
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Zoznam neprecitanych volani DSC

Ak sa v ru¢nej radiostanici nachadzaju neprecitané hovory DSC, zobrazia sa v ,Zozname neprecitanych”.

1. Stlaéte programovatelné tiutkuiatiic.

* Zobrazi sa ,Zoznam neprecitanych”. Distress
2. Vyberte volanie DSC. - 00°11
Individual Call 0

3. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.
BEEEN:  Odstrani vybrany hovor.
(Odstranit)
IXRIT3: Zobrazia sa informécie o prijatom hovore.

(Aktivne) DELETE[ACTIVE| INFO

J{YZeW: Zobrazuje podrobnosti o vybranom hovore.

0'51

(Informécie)

TIP: Zoznam je mozné zobrazit aj vyberom poloZzky ponuky ,Zoznam
neprecitanych” v reZzime ponuky.

[MENU] > Zoznam neprecitanych
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Nastavenia DSC

V reZime ponuky sa nastavenia relevantné pre prevadzku DSC vykondvaju v polozke ponuky ,DSC".

[MENU] > Nastavenia > DSC

Vstup polohy Automaticky prepina¢ kanéla
Podrobnosti ndjdete v ¢asti ,Zadanie polohy a ¢asu” na Volba, ¢i sa po prijati volania DSC mé automaticky
str. 23 prepnut na kanél 16 alebo na konkrétny kanal, alebo

¢i sa ma volanie ignorovat.
Identifikacné cislo osoby

Podrobnosti najdete v Casti ,Zadanie individudlneho

alebo skupinového ID" na str. 22 Ked je ru¢na radiostanica vypnuta, tato funkcia sa
automaticky nastavi na ,Prijat".

ID skupiny

Prijat: Po prijati volania DSC zostane radio na

Podrobnosti ndjdete v Casti ,Zadanie individualneho prevédzkovom kanali 10

alebo skupinového ID" na str. 22 .
sekund.

Automatické potvrdenie

Radio sa potom automaticky

Funkcia ,Auto ACK" automaticky odo3le potvrdenie po prepne na kandl uréeny v DSC

prijati zodpovedajlcej poziadavky. volani.

zIndividuaine potvrdenie Ignorovat (TEMP): Ak sa softvérové tlacidlo nestlaci

Auto (Able): Automatické odoslanie ,Able Comply"”. do 10 sekund od prijatia volania
DSC, radio bude volanie
Automaticky (Neda sa): Automaticky sa odoSle ignorovat a zostane  [XQoal
hlasenie ,Neda sa spinit". na prevadzkovom kanali.
Manuél: Manualne odoslanie potvrdenia.
Pozicia z ACK
Auto (Able): Automatické odoslanie ,Able Comply”. Manudlne (TEMP): Po prijati volania DSC si méZete

vybrat, &i prijaté volanie

Manual: Manuélne odoslanie potvrdenia. prijmete alebo ignoruijete.
z Test ACK
Auto: Automatické odoslanie
potvrdenia. Prepinac¢ DSC
Manual: Manuélne odoslanie potvrdenia.

Volba, ¢i prijimat a odosielat'volania DSC alebo nie.

Nudzové volania je mozné odosielat' bez ohladu na
toto nastavenie.
ZAP: prijimaju sa a odosielaju sa volania DSC.

VYPNUTE (TEMP): Hovory DSC nebud prijimané ani
odosielané, kym sa ru¢na radiostanica

nevypne.

VYPNUTE: Neprijimaju sa ani neodosielaju

Ziadne volania DSC.
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Nastavenia DSC

Suprava dut MOB

z MOB klu¢
Po zadani bodu MOB tato funkcia automaticky
nastavi ako dévod ntdzového volania na 30

sekund ,Muz cez palubu”.

ZAP (30 sekdnd): Po zadani bodu MOB sa
ako dévod nudzového volania
na 30 sekdnd nastavi ,Muz
cez palubu”.

VYPNUTE: Funkcia je vypnuta.

Detekcia vody

Po detekcii kontaktu s vodou tato funkcia
automaticky nastavi ako dévod nudzového

volania na 30 sekdnd stav ,Muz cez palubu”.

ZAP (30 sekund): Po kontakte s vodou sa ako
doévod nudzového volania
na 30 sekdnd nastavi hlasenie

,MuZz cez palubu”.
VYPNUTE: Funkcia je vypnuta.

Stav alarmu

Zapnutie a vypnutie alarmu pre v3etky funkcie
suvisiace s DSC.
Bezpecnost’
rutina z
z Upozornenie
Alarm zaznie, ked:
+ eSte nebolo zadané Ziadne MMSI ID.
* 2 minuty po zapnuti

Rucné vysielanie zatial neprijalo Ziadne Gdaje GPS.

- Udaje o polohe GPS sa neaktualizovali uz 10
minut.

* Ru¢ne zadané Udaje o polohe neboli aktualizované
4 hodiny.

z Samoukoncenie
Ak sa opakovane prijima tiesfiové volanie, spusti

sa alarm.
Diskrétne

Ak sa pocas hovoru s vy$Sou prioritou prijme hovor

s nizSou prioritou, zaznie alarm.
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CH 70 Uroveri SQL

Nastavenie Grovne umi¢ovaca Sumu pre kanél 70
od 1 do 10 alebo ,Otvorené”.

Letny ¢as o PW VYPNUTY

Funkcia na odosielanie nidzovych volani, ked je

rucna radiostanica vypnuta.

Platné: Nidzové volania je moZné odoslat aj s
vypnutou radiostanicou stlacenim a
podrzanim tlacidla [DISTRESS].

Neplatné: NGdzové volania nie je mozné odosielat,
ked je radio vypnuté.

Test slucky

Vo funkcii testu slu¢ky DSC sa signaly DSC prendsaju
do sekcie AF prijimaca, aby sa skontrolovala kvalita
vysielanych a prijimanych signélov.

Stlacenim tlacidla [ENT] spustite test slucky.
L Ak sa vysielany a prijimany signal DSC zhoduiju,
zobrazi sa ,, OK".

Push to Start

H Loop Test z

Push [FX¥3-ta Start

POZNAMKA: Ak sa zobrazi , NG, vyskytol sa problém s

odosielanim a/alebo prijimanim. V tomto pripade

Rucné vysielacky na kontrolu alebo

Predmet urceny na opravu by mal byt zaslany
predajcovi.
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AIS

AIS je skratka pre ,Automaticky identifikacny systém®”. Transpondéry AIS st radiové zariadenia s kratkym
dosahom, ktoré sa pouZivaju predovietkym na predchadzanie zrdzkam plavidiel a na bezpecnost navigacie.
Automaticky vysielaju a prijimaju informacie o plavidlach, ako napriklad kéd MMSI, typ plavidla, Gdaje o polohe,
rychlost, kurz, ciel atd. Tieto informéacie sa vymiefiaju medzi lodami a/alebo pobreznymi stanicami v
nadmornom pasme VHF a umoZnuju zobrazenie blizkych plavidiel alebo inych stanic zobrazenim prijatych
udajov na obrazovke alebo radarovom monitore.

ina lod

(AIS triedy A)
ina lod
(AIS triedy B) P

S N7
!
N

AY .
Informaécie o lodi

= - - -
-

\‘/
v

)_/\

vlastnu lod
(AIS triedy B)

Triedy AIS

Existuje sedem typov stanic AIS: lode, pobrezné stanice, SAR (patranie a zachrana), AtoN (navigacné pomocky),
AIS-SART (vysiela¢ patrania a zachrany) a MOB (muz cez palubu).
(Over Board) a EPIRB (ntidzovy radiomajak indikujdci polohu).

Zariadenia AIS in3talované na lodiach sa delia na triedy A a B.

Podla dohody SOLAS (bezpecnost Zivota na mori) musia byt vSetky lode SOLAS vybavené transpondérom AIS
triedy A.

Transpondéry AIS triedy A m6Zu spolupracovat so zariadeniami triedy B, ale nie su stcastou siete triedy A. Mnohé
komercné plavidléd a rekreacné lode, ktoré nemusia byt vybavené zariadeniami triedy A, st vybavené zariadeniami
triedy B, aby pomobhli predchadzat' nehodam na mori.

L L
AIS PRJIMAC 10 1R
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10 AIS prijimacov

POZNAMKA: Na prevédzku prijimaca AIS je potrebny prijem signalov GPS alebo manuélne zadanie tidajov o
polohe (str. 23).

Mapovy ploter AIS

Mapovy ploter AIS zobrazuje symboly pre ciel AIS, navigacny trasovy bod a MOB v ramci Specifickej oblasti
zobrazenia. Oblast zobrazenia a typ je moZné podla potreby zmenit.

1. Softvérové tlatidlo tlac.

pod « Zobrazi sa mapovy ploter.
2. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

DSC R Zobrazenie obrazovky ,Napisat dal3i” pre odoslanie jedného
(DSC) hovoru (s. 28).
L sa zobrazi iba vtedy, ked je vybrany ciel.
stal sa.

L Nemusi sa zobrazit'v zavislosti od zvoleného ciela.

NAY R Spustite navigéciu k vybranému cielu (str. 59).
(Navigacia)
| MOB | Spustenie rezimu muz cez palubu (MOB) (s. 58).
(MOB)

RNG H Vyber oblasti zobrazenia (s. 46).
(Rozsah)
[ TGT a Vyberte si destinaciu najdalej od vasej vlastnej lode.
(Ciel )
[ TGT v | Vyberte si najblizsiu destinaciu z va3ej vlastnej lode.
(Ciel )
[DETAILE Zobrazuje podrobnosti o vybranom cieli
(Detail) (str. 50).

L sa zobrazi iba vtedy, ked je vybrany ciel.
stal sa.

[ LIST P Vyber zoznamu na zobrazenie (s. 47).

(zoznam)

POZNAMKA: Alarm sa spusti, ak je vzdialenost ciela AIS od bodu
najblizSieho priblizenia (CPA) a ¢as do bodu najblizSieho pribliZzenia (TCPA) k
vasmu plavidlu mensie ako hodnoty nastavené v nastaveniach. Stla¢enim
[ubovolného tlacidla alarm zastavite.

Ak sa zobrazi vyskakovacie okno, je mozné ho zatvorit lubovolnym
klavesom.

TIP: K mapovému plotru sa da dostat aj v rezime ponuky vyberom polozky
ponuky ,Ploter”.

[MENU] > AIS > Plotter
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Displej mapového plotra

123
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DSC NAY MOB

1 TYP ZOBRAZENIA
Displej pouZziva vybrany typ zobrazenia.
V reZime ponuky je mozné vybrat typy
zobrazenia ,Sever hore" a ,Kurz hore” (s.
52).

[MENU] > Nastavenia > AIS > Sever/Kurz hore

L Ked'sa na displeji zobrazuje ,N-UP”, mapa na
obrazovke je orientovand na sever (sever hore).
Ked'sa na displeji zobrazi ,C-UP”, mapovy

ploter zobrazuje aktudlny kurz smerom nahor.

2SYMBOL PRE VLASTNU LOD
Zobrazuje sa v strede mapy.
L Na displeji sa zobrazuje ,N-UP“.
Symbol lode automaticky ukazuje dopredu
a zobrazuje sa v krokoch po 22,5°.
L Ked'sa zobrazi ,C-UP”, symbol lode vzdy
smeruje nahor.
L Ak sa lod pohybuje pomalsie ako
2 uzly, objavisa. @
3KOMPASS
Ukazovatel smeru.
4-CIELOVY ZNACKA
Zobrazenie vybraného ciela AIS.
L Ak stlacite tlacidlo [ENT], ked je
zobrazené znacka ciela, zobrazia
sa podrobné informacie o vybranom cieli.
5 OBMEDZENE VYSTAVENIE
Zobrazuje sa, ked su zobrazené iba ciele AIS
urcitého typu (str. 52)

[MENU] > Nastavenia > AIS > Zobrazenie ciela

Reklama

Popis
Iba nebezpecné ciele
zobrazuju sa (str. 48).

Zobrazuju sa iba priatelské ciele

(s. 48).
nie Zobrazia sa vietky
Reklama |destindcie.

AIS PRIIMAC 10

6 ZOBRAZOVACIA OBLAST
+ Zobrazuje vybranu oblast zobrazenia.
+ Stlacte tlacidlo niZSie pre vyber. L€
K dispozicii s nasledujuce hodnoty: 0,125,
0,25, 0,5, 0,75, 1,5, 3, 6, 12 NM (namornych mil).
7SYMBOL CIELA
Symboly pre ciele, ktorych signal AIS sa prijima.

MoZu sa lisit'v zavislosti od typu alebo stavu
ciela.

symbol

A

Popis
Ciel AIS: Lod, vyhladéavanie a
Péatracia a zachranna lod (SAR)
Vrchol cielového trojuholnika
automaticky ukazuje v
smere luku

Ciel AIS: Plavidlo (priatelské)

Ciel AIS: AIS-SART,
AIS-MOB a
EPIRB-AIS

Ciel AIS: Patracie a zachranné
lietadlo (SAR)

Ciel AIS: Navigacny prostriedok
(AtoN),
virtudine navigaéné
zariadenie (AtoN)

Ciel AIS: PobreZzna stanica

Bod trasy
Zobrazuje sa iba pocas

WD < | = -

navigdcie.

Muz cez palubu (MOB)

e

Lod je oznacend ako ,strateny ciel” Ciernou Ciarou
na symbole ciela po uplynuti urcitého ¢asu od

posledného prenosu tdajov (s. 61).

Symbol strateného ciela zmizne z displeja
po uplynuti prednastaveného ¢asu od
jeho oznacenia. Podrobnosti vam
poskytne vas predajca.
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10 AIS prijimacov

Zobrazenie zoznamu AIS
Existuju tri typy zoznamov AIS: zoznamy cielov, zoznamy nebezpecnych poloZiek a zoznamy priatelov.
1. Stlacte tlacidlo [MENU].

« Je pristup do rezimu ponuky.
2. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte moZnost,AIS"a potom stlacte tlacidlo [ENT]. @

* Zobrazi sa displej ,AIS".

Compose Distress »
Compose Other »
Unread List »
AIS »
Navigation »
GPS »

[

3. Pomocou tlacidla[ ]alebo[ ]vyberte zoznam a potom stlacte tlacidlo [ENT].
« Zobrazi sa zoznam. Plotter »
»

Target List

Danger List »
Friends List »

4. Vyberte ciel AIS pomocou tlacidiel [ ]alebo[ 1.
5. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

DSC R Zobrazenie obrazovky ,Napisat dal3i pre odoslanie
(DSC) jedného hovoru (s. 28).
L sa zobrazi iba vtedy, ked je vybrany ciel.
stal sa.

L Nemusi sa zobrazit'v zavislosti od zvoleného ciela.

| nAv B Navigdcia k vybranému cielu sa spustila.
(Navigacia) ~ (5-59)
El: Oznacit'vybrany ciel ako priatela (s. 49).

(Priatel) L sa zobrazuje iba v zozname cielov a
nebezpecenstiev.
DETAILR Zobrazuje podrobnosti o vybranom cieli (str.
(Detail) 50).
L sa zobrazi iba vtedy, ked je vybrany ciel.
stal sa.
PLOT R Zobrazuje vybrany ciel na mapovom plotri (s. 45).
(Plotter)
SORT B Zoradte ciele nebezpecenstva podla CPA alebo TCPA.
(Zoradit)

L Zobrazuje sa iba v zozname nebezpecenstiev.

POZNAMKA: Alarm sa spusti, ak je vzdialenost ciela AIS od bodu
najblizSieho priblizenia (CPA) a ¢as do bodu najblizSieho priblizenia (TCPA) k
vasmu plavidlu mensie ako hodnoty nastavené v nastaveniach. Stlacenim
[ubovolného tlacidla alarm zastavite.

Ak sa zobrazi vyskakovacie okno, je mozné ho zatvorit lubovolnym
kldvesom.
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Zoznam cielov/priatelov D

Zoznam cielov zobrazuje aZ 200 cielov AIS
detekovanych ru¢nym vysielacom.

Zoznam priatelov zobrazuje az 100 cielov AIS
rozpoznanych ru¢nym vysielacom, ktoré boli
oznacené ako priatelia (str. 49).

Ciele AIS su zoradené podla ich vzdialenosti od

z  Friends List| 5
MMSI/Name | RNG| BRG

SAMPLE3 | 1.2/041 ||E5}

NAV |DETAIL[

POCET GOLOV
Zobrazuje pocet vietkych cielov AIS
detekovanych ru¢nym vysielacom.

2. INFORMACIE O CIELI

Obsahuje nasledujice informacie o
Ciel AIS:

+ Kéd alebo ndzov MMSI,

+ Vzdialenost' (RNG) od vlastného plavidla k cielu,

jednotka: NM (ndmorné mile),
+ Smer (BRG) z vlastnej lode do ciela, jednotka:
stupne.

AIS PRIJIMAC 10

Zoznam nebezpecenstiev D

Zoznam nebezpecnych lodi obsahuje lode, ktorych
vzdialenost od bodu najblizSieho priblizenia (CPA)

aich ¢as do bodu najblizSieho priblizenia (TCPA) k vasej
vlastnej lodi si mensie ako hodnoty nastavené v
nastaveniach. Tieto hodnoty je moZné upravit'v

rezime ponuky (s. 53).

[MENU] > Nastavenia > AIS > CPA/TCPA > CPA alebo
TCPA

Ruc¢na radiostanica dokaze zobrazit' az
200 cielov.

POCET GOLOV
Zobrazuje pocet vietkych cielov AIS
detekovanych ru¢nym vysielacom.
2 INFORMACIE O )
NEBEZPECNE DESTINACIE

Obsahuje nasledujice informacie o

Ciel AIS:

+ Kéd alebo nazov MMSI,

+ CPA: Vzdialenost k bodu najblizSieho pribliZenia,

Jednotka: NM (namorné mile)
* TCPA: Cas do bodu najvacsieho
Pribliznd hodnota, jednotka: min
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Oznacit ako priatela

Zoznam priatelov mdZe obsahovat az 100 cielov AIS oznacenych ako priatelia.
V zavislosti od prednastavenych nastaveni sa pri rozpoznani priatela ozve tén alarmu (s. 54).

D Zadanie ID

Ciele AIS je mozné oznacit ako priatelov tromi

spésobmi: v zozname priatelov, ich vyberom v zozname

AIS a v mapovom plotri.

PouZivanie zoznamu priatelov:
1. Otvorte zoznam priatelov.

[MENU] > Nastavenia > AIS > Priatelia >
Zoznam priatelov

* Ak je zoznam prazdny, zobrazi sa Ziadne ID".

2. Zatnite s programovatelnym G0N vstup-
tlacidlom pod poloZkou ,dat".

3. Zadajte ID.

TIP:

* Vyberte poZadovanu ¢islicu pomocou tlacidiel
[Qral 1.

« Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte Cislicu.

+ Kurzor posuvajte pomocou klavesov
. "alebo,

4. Vyberte moznost',Dokoncit" a stlacte tlacidlo [ENT]
pre dokoncenie zadania.

Vyberte zo zoznamu AIS:
1. Otvorenie zoznamu AIS.

[MENU] > AIS >

Zoznam cielov alebo zoznam nebezpecenstiev

2. Vyberte ciel AIS pomocou tlacidla[ Jalebo[ ].
3. Stlacte softvérové tlae.

+ zZ00razi sa v podrobnom zobrazeni.

Ak sa prekroci pocet ulozenych cielov AIS v zozname
priatelov, zaznie alarm a otvori sa vyskakovacie

okno.

Vyberte v mapovom plotri:
1. Stlatte programovatelné tie.

* Zobrazi sa mapovy ploter.
2. Pomocou softvérového tlacidla eI’ AIS.

+ Okolo vybraného ciela sa zobrazi znacka ciela

(str. 46).
3. Stlatenim kontextové B AENtMa niZSie zobrazite

podrobnosti o cieli.
« Otvori sa podrobny nahlad.
4. Stlatte programovatelné tlhie.
. Xrazi sa ,Zaregistrovat sa ako priatel".

obrazi na mapovom plotri.

zobrazi sa v podrobnom zobrazeni.

Uprava ID

1. Otvorte zoznam priatelov.

[MENU] > Nastavenia > AIS > Priatelia >
Zoznam priatelov

2. Vyberte ID pomocou [ Jalebo[ 1.
3. Stlacte softvérové tlae.

Pozri vlavo, krok 3 ,Pouzivanie zoznamu priatelov”.

Odstranenie ID
1. Otvorte zoznam priatelov.

[MENU] > Nastavenia > AIS > Priatelia >
Zoznam priatelov

2. Vyberte ID pomocou [ Jalebo[ 1.
3. Stlacte softvérové tlagMisAgkge.
« Zobrazi sa otazka , Odstranit’'ID. Ste si
isty?".
4. Softvérové tlatidlo pod m tlac.
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Podrobny pohlad

AIS PRIIMAC 10

Podrobné zobrazenie zobrazuje podrobné informacie o vybranom cieli AIS. Tieto informacie sa mézu

li8it' v zavislosti od vybranej funkcie.

L Ked je vybrany nebezpecny ciel, na displeji sa zobrazi na&dujuce (s. 48).
L Pri vybere ciela oznaceného ako priatel sa na displeji zobrazi nasledujuce (s.ﬁs).

Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

IEE&l: zobrazenie obrazovky ,Napisat inti spravu* pre odoslanie

(DSC) jedného hovoru (s. 28)

L Nemusi sa zobrazit' v zavislosti od

zvoleného ciela.

VLMl Spustite navigaciu k vybranému cielu (str. 59).

etails
Type: Class A
MMSI: 123456789
Call Sign:
ABCDEFG
IMO Number:

[k 1/7-=

DSC NAV * L

(CHA)
B  O:nacit vybrany ciel ako priatela (s. 49).
(Priatel) L Ked'st vSetky pamatové sloty pIné, zaznie alarm a otvori

sa kontextové okno. Otvori sa vstupné okno pre

LISl jednotlivé ID (s. 11).
(MMSI)

Su vSetky pamatové sloty obsadené alebo je ID uz pridané?

Po pridani zaznie alarm a otvori sa vyskakovacie okno.
[{NOJl- Zobrazuje vybrany ciel na mapovom plotri (s. 45).

(Plotter)
Zobrazené podrobné informacie

POZNAMKA: Zobrazené podrobnosti sa mozu lisit'v zavislosti od prijatych Gdajov.

Plavidl4 triedy A a SAR

Vzdialenost antény/pravoboku

Trieda AIS

dizka
Kéd MMSI Sirka
Nazov lode Hibka
krajina Typ lode
Volaci znak Stav navigacie
Cislo IMO Cielovy pristav
ID vyrobcu ETA (predpokladany €as prichodu)
CPA (bod najbliZsieho pribliZzenia) Cas cesty
TCPA (Cas do bodu maximalneho vykonu)
(Pristup) Trieda B
Poloha (zemepisna 3irka a dizka) Trieda AIS
SOG (rychlost vzhladom na zem) Kéd MMSI
COG (kurz nad zemou) Nazov lode
HDG (smer luku) krajina
PA (presnost polohy, V: vysoka, L: nizka) Volaci znak
vzdialenost’ ID vyrobcu
Smer

CERVENA (Zmena trate)

CPA (bod najbliZSieho priblizenia)

Vzdialenost antény/luk

TCPA (Cas do bodu maximalneho vykonu)
(Priblizne)

Vzdialenost' anténa/zadna strana

Poloha (zemepisna Sirka a dizka)

Vzdialenost antény/lava strana

SOG (rychlost' vzhladom na zem)
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Zobrazené podrobné informacie

riedaB Lietadlo SAR
COG (kurz nad zemou) Trieda AIS

HDG (smer luku) Kéd MMSI

PA (presnost polohy, V: vysoka, L: nizka) meno

vzdialenost’ krajina

Smer Volaci znak
Vzdialenost antény/luk ID vyrobcu

Vzdialenost antény/luk

Poloha (zemepisna Sirka a diika)

Vzdialenost antény/lava strana

SOG (rychlost vzhladom na zem)

Vzdialenost antény/pravoboku

COG (kurz nad zemou)

dizka ALT (vy3ka)
Sirka PA (presnost polohy, V: vysoka, L: nizka)
Typ lode vzdialenost’
Cas cesty Smer
dizka
AIS-SART, AIS-MOB a EPIRB-AIS Sirka
Trieda AIS Cas letu
Kéd MMSI

CPA (bod najblizSieho priblizenia)

AtoN a virtualne AtoN

TCPA (Cas do bodu maximélneho vykonu)
(Pristup)

Trieda AIS

Poloha (zemepisna Sirka a dizka)

Kéd MMSI

SOG (rychlost' vzhladom na zem)

meno

COG (kurz nad zemou)

CPA (bod najblizSieho priblizenia)

HDG (smer luku)

TCPA (Cas do bodu maximélneho vykonu)
(Priblizne)

PA (presnost polohy, V: vysoka, L: nizka)

Poloha (zemepisna Sirka a dizka)

vzdialenost PA (presnost polohy, V: vysoka, L: nizka)
Smer Indikator polohy

CERVENA (Zmena trate) (ZAP. POZ.: Pozicia ZAP.,

Cas cesty VYPNUTA POLOHA: VYPNUTA poloha)

vzdialenost’

PobreZna stanica

Smer

Trieda AIS

Vzdialenost antény/luk

Kéd MMSI

Vzdialenost antény/luk

ID vyrobcu

Vzdialenost antény/lava strana

Poloha (zemepisna Sirka a dizka)

Vzdialenost antény/pravoboku

PA (presnost polohy, V: vysoka, L: nizka)

dizka

vzdialenost’

Sirka

Smer

Typ AtoN

Minuly ¢as

Minuly ¢as
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AIS PRIIMAC 10

Nastavenia AIS

Nastavenia AIS je mozné upravit'v reZzime ponuky v ¢asti ,AIS".

[MENU] > Nastavenia > AIS

Sever/Kurz hore CPA/TCPA

Mapovy ploter sa da pouzit na... Indikator z

Vyberte typ zobrazenia. Zobrazenie symbolu CPA/TCPA na prevadzkovom

Sever hore: Mapa je orientovana na sever (sever displeji; je moZné ho zapnut alebo vypnut, ked sa
hore). ciel' AIS nachadza v oblasti vystrahy CPA/TCPA .

Kurz hore: Aktudlny kurz vzhladom na zem sa

zobrazuje v hornej ¢asti mapového

ZAP: Zobrazi sa symbol,
plotra.

hned ako sa ciel AIS nachadza v CPA/
Nachédza sa oblast vystrahy TCPA.

VYPNUTE: Symbol sa nezobrazuje.
MobzZete si vybrat, ¢i sa maju zobrazit vSetky ciele AIS, alarm

alebo pre lepSiu viditelnost iba konkrétne. Zapnutie alebo vypnutie funkcie budika:

by sa mal zobrazit na mapovom plotri.

Cielovy displej

o o . ZAP.: Funkcia budika je aktivovand. Zaznie ton
Hranica je na displeji ozna¢ena symbolom (s. 46) . budika a otvori sa vyskakovacie okno.

VSetky ciele: Zobrazia sa v3etky ciele.
L V zavislosti od predvoleného nastavenia na

Pri nastaveni ,Zvukovy alarm” nie je
alarm pocutelny.

Iba nebezpecenstvo: Zobrazuju sa iba nebezpecné ciele.

Iba priatelia: Zobrazia sa iba destinacie oznacené

N X VYPNUTE: Funkcia budika je vypnuta.
ako priatelia. jewp

* Pristup
Alarm, ak sa ciel AIS posunie dalej
blizSie k tomu, ako je to nastavené pre CPA a
TCPA.

« Strateny
Alarm pri strate nebezpecného predmetu
GOl (s. 61).

Zvukovy alarm

Zapnutie alebo vypnutie ténu budika:

ZAP.: Zaznie alarm.

VYPNUTE: Neznie Ziadny alarm.

* Pristup

Alarm, ak sa ciel AIS posunie dalej
blizSie k tomu, ako je to nastavené pre CPA a

TCPA.
« Strateny

Alarm pri strate nebezpe¢ného predmetu
GOl (s. 61).
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Nastavenia AIS
CPA/TCPA

z CPA
Vzdialenost k bodu najblizSieho priblizenia
(CPA) je moZné nastavit pre funkciu alarmu
na hodnoty medzi 0,1 a 6,0 NM (v krokoch
po 0,01 NM).

z TCPA
Cas do najblizsieho priblizenia (TCPA) pre funkciu
alarmu je mozné nastavit na hodnoty od 1 do 60 minut
(v 1-minutovych intervaloch).

Pomalé upozornenie

Prijimace GPS nedokazu spolahlivo urcit tdaje o
bode kolizie (COG) plavidla, ktoré je kotviace alebo
unasané. V dosledku toho sa tdaje o bode kolizie
CPA (Closest Point of Collision - najblizsi bod kolizie)
a bode kolizie TCPA (Triggered Point of Collision -
spustany bod kolizie) nevypocitavaju spravne.
Takéto plavidla v zéne alarmu mézu

opakovane spustat alarmy pred koliziou, aj ked
neexistuje skutocné riziko kolizie. Aby sa tomu
zabranilo, funkcia pomalého varovania, ked’

je vzdialenost od dna (SOG) plavidla mensia ako
prednastavena hodnota, predpoklad4, Ze jeho COG
je priamo vedla prijimajliceho plavidla a spusti
alarm.

Funkcia

Zapnite alebo vypnite funkciu pomalého

varovania.
ZAP.: Funkcia je zapnuta.
VYPNUTE: Funkcia je vypnuta.

* Rychlost
Rychlost pre tato funkciu je moZné nastavit' na
hodnoty medzi 0,1 a 4,9 kn (v krokoch po 0,1
kn).

POZNAMKA: Ak do va3ej zony alarmu vsttipia iné
kotviace alebo unadsané plavidlg, alarm sa spusti znova.
Ak plavidla zmizn( zo zoznamu nebezpecenstiev (str.
48) a znova sa objavia, spusti sa novy alarm v zavislosti
od SOG alebo CPA a TCPA. Funkcia pomalého
varovania funguje rovnako, ak je vase plavidlo

kotviace alebo unasané a iné plavidla vstdpia
do zény alarmu.

Blokovanie ID z
Zadajte kod MMSI, pre ktory sa nespusti
Ziadny alarm kolizie.
Ak sa lod uvedend na zozname
blokovanych ID priblizZi blizSie, ako je nastavena
vzdialenost pre CPA a TCPA, nezaznie Ziadny
alarm.

Je mozné zadat az 10 kédov MMSI.

+ Zadajte ID
1. Otvorte zoznam blokovanych ID.

[MENU] > Nastavenia > AIS >
CPA/TCPA > Blokovanie ID

* Zobrazia sa zablokované ID
transpondérov AIS.
* Ak sa nendjdu Ziadne blokované ID,
zobrazi sa hlasenie ,Ziadne ID".
2. Stlacte programovatelné tlie4
3. Zadajte ID.

TIP:

* Pozadovana ¢islicas[Qla[ 1]
vybrat.

« Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte cislicu.

+ Kurzor posuvajte pomocou klavesov
. "alebo, "

4. Vyberte moznost ,Dokoncit” a stlacte tlacidlo
[ENT] pre dokoncenie zadania.

« Uprava ID

1. Otvorte zoznam blokovanych ID.
[MENU] > Nastavenia > AIS >
CPA/TCPA > Blokovanie ID

2. Vyberte ID pomocou [ Jalebo[ 1.

3. Stlacte softvérové tlae.

4. Pokracujte krokom 3 v Casti ,Zadanie ID".

5. Softvérové tlatidlo pod tlac.

+ Odstranenie ID

1. Otvorte zoznam blokovanych ID.
[MENU] > Nastavenia > AIS
> CPA/TCPA > Blokovanie ID

2. Vyberte ID pomocou [ Jalebo[ 1.

3. Stlacte softvérové tlae.

* Zobrazi sa otazka ,Odstranit'ID. Ste si
isty?".
4. Softvérové tlacidlo pod tlac.
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Priatelia

AIS PRIIMAC 10

Podpora MOB

Zoznam priatelov z

Zobrazenie vSetkych cielov AIS, ktoré boli oznacené
ako priatelia.

« Ak je zoznam prazdny, zobrazi sa ,Ziadne ID".
L Pozri str. 49 ,Oznacit ako priatela”.

z Priatelia Alarm
+ Funkcia
Povolit'alebo zakazat alarm pri detekcii ciela, ktory
je vzozname priatelov.

ZAP.: Funkcia alarmu je aktivovana.
Po zisteni priatelského ciela sa ozve

tén alarmu a otvori sa vyskakovacie
okno bez ohladu na vzdialenost.

ZAP

(v dosahu): Funkcia alarmu aktivovana.
Ked'sa v nastavenej vzdialenosti zisti

priatelsky ciel, zaznie tén alarmu
a otvori sa vyskakovacie okno.

VYP: Funkcia budika je deaktivovana.
+ Zvukovy alarm

MozZete si vybrat, ¢i sa ma alebo nema vydavat tén
alarmu.
ZAP.: Zaznie alarm.
VYPNUTE: Neznie Ziadny alarm.
» Dosah
Vzdialenost pre funkciu alarmu je mozné
nastavit'na hodnoty medzi 0,1 a 6,0 NM
(v krokoch po 0,1 NM).

Uspora energie AIS

Funkcia z
Funkcia Muz cez palubu (MOB): Zapnut alebo
vypnut.
Tato funkciu je mozné aktivovat'iba-
opétovne, ak:

« su k dispozicii platné udaje o polohe,
« ciel' AIS sa nachadza v urcenej vzdialenosti.

ZAP.: Po kontakte s vodou sa najblizsi ciel AIS

automaticky vyberie zo zoznamu cielov

a okamzite sa odosle jednorazové volanie
DSC.

VYP: Funkcia je vypnuta.

Rozsah z
Vzdialenost pre tdto funkciu je mozné
nastavit'na hodnoty medzi 0,1 a 6,0 NM (v

krokoch po 0,1 NM).

Podpora napéjania

Zapnutie alebo vypnutie funkcie Gspory energie

AIS.

ZAP.: Rucné radio prijima iba
Informdcie AIS a volania DSC, pri¢om sa
zobrazuje mapovy ploter, zoznamy AIS
alebo podrobné informécie.

VYP: Funkcia je vypnuta.

Funkcia z

Zapnutie alebo vypnutie funkcie portu
podpory napajania.
LV zévislosti od kanala alebo predvolby

MozZny je iba prenos s nizkym vysielacim vykonom.

ZAP.: Pri odosielani jedného DSC
Pri volani vybraného ciela AIS sa vysielaci
vykon méZe pocas prenosu
automaticky menit'v zavislosti od
vzdialenosti k cielu. Nizky vysielaci vykon sa
pouziva, ked'sa ciel nachadza v
prednastavenom dosahu, a vysoky

vysielaci vykon, ked'sa ciel nachadza
mimo tohto dosahu.

L Vysielaci vykon je moZné nastavit’
tiez stlacenim softvérového tlacidla nizsie pre

zmenu. [T F{RH)

VYP: Funkcia je vypnuta.

Rozsah z
Vzdialenost pre tdto funkciu je mozné
nastavit'na hodnoty medzi 0,1 a 6,0 NM (v
krokoch po 0,1 NM).
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POZNAMKA: Pre funkcie opisané v tomto dokumente musia byt prijaté platné Gdaje GPS alebo tdaje o polohe
musia byt'zadané manuélne (s. 23).

Bod trasy

Udaje o polohe vasej vlastnej lode je moZné uloZit ako trasovy bod na lubovolnom mieste, rovnako ako Gdaje o
polohe lodi, ktorych DSC volania boli prijaté.
Rucné radiostanica dokaZe uloZit' az 50 trasovych bodov, pricom kazdému z nich je mozné priradit ndzov s
dizkou maximalne 15 znakov.

Zoznam bodov trasy D

Rucné radiostanica si uloZi do zoznamu bodov trasy az 50 bodov trasy.

1. Otvorte zoznam bodov trasy.

[MENU] > Navigacia > Bod trasy

2. Vyberte bod trasy pomocou [ Jalebo[ 1.

3. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

| ADD_§
(Pridat)
EDIT B

(Upravit)

DELETEH

(Odstranit)

[DETAILE

(Detail)

NAV

(Navigacia)

SORT §

(Zoradit)

Pridanie trasového bodu (s. 56).

Uprava vybraného bodu trasy (s. 57).

Odstranenie vybraného bodu na trase (s. 57).

Zobrazenie podrobnych informacii o vybranom bode
trasy.
V podrobnom zobrazeni méZete tieZ odstranit a upravit trasové

body a spustit' navigaciu k vybratému trasovému bodu.

Spusti navigaciu k vybranému bodu na trase
(s.57).

Zoradte body trasy podla ndzvu alebo vzdialenosti.

:  Waypoint ( 3)
| Name |

EDIT |DELETE[

z Details z
Name:

WPTO01

LAT: 34°37.3878N
LON: 135°34.2921E
Range: 0.2 NM
Bearing: 000.0°

EDIT |DELETE| NAV

Podrobny pohlad
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Pridat'bod trasy

Poziciu, ktorl chcete uloZit, mdZete pridat ako trasovy bod.

TIP: Pouzite funkéné tlacidlo pod Aktudlnu polohu je mozné uloZit ako trasovy bod.

1. Otvorte zoznam bodov trasy.
[MENU] > Navigacia > Bod trasy

2. Ak chcete pridat'trasovy bod, stlacte softvérové tlacidlo nizsie. m

+ Zobrazi sa displej ,Bod trasy”.

L Ak st vSetky pamatové sloty v zozname bodov trasy obsadené, = Waypoint =
Otvori sa vyskakovacie okno. Name:
3. Zadajte meno. |['.‘PTIJ1
Néazov ,WPTXX" je prednastaveny Standardne. LAT: | —"——
(.XX" predstavuje dvojciferné ¢islo.) LON: [-——"——E
K B|CID[E[F|G[H[I[J|K[L[M
TIP: NIO[P|QIRISITIUVWX[Y[Z
- s < v 0[1/2(3(4/5/6/7|8/9
« Prepinanie na Specialne znaky sa vykonava pomocou [? $ !] a na ¢isla a <= | Space| Delete
pismena pomocou [A1]. %1 | Next | Finish

* Vyberte znaky alebo medzery pomocou [ 1/[ V[QV[ 1.
« Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte vybrany znak.

+ Kurzor posuvajte pomocou kladvesov, *“alebo,,

4. Opakuijte krok 3, kym neziskate maximalne 15 znakov.
zadané dlhé meno.
5. Vyberte moinost’,,lf)alej“ a stlacte tlacidlo [ENT].
6. Zadajte zemepisnu Sirku.
Prijaté Gdaje GPS alebo manuélne zadané Gdaje o polohe sa zobrazia
automaticky.

TIP: 5(6[7(8[9]
* Vyberte poZadovanu €islicu pomocou [Q]/[ 1. | Sext Finish

« Stlacenim tlacidla [ENT] potvrdte vybrand ¢islicu.
+ Kurzor posuvajte pomocou klavesov, *“alebo,,

"

Waypoint
Name:

[wPTO1 |
LAT: | 35°00.0000N
LoN: [t ]

7. Vyberte moinost’,,balej" a stlacte tlacidlo [ENT].
8. Zadajte zemepisnt dizku.
Tipy na zadévanie textu najdete v kroku 6.

Prijaté Gdaje GPS alebo manuélne zadané udaje o polohe sa zobrazuju
automaticky (str. 23).

9. Vyberte ,Dokoncit” a potom stlacte [ENT] pre potvrdenie nazvu,
zemepisnej &irky a dizky.
+ Bod trasy sa uloZi a ru¢né vysielanie sa vrati na predchadzajlice zobrazenie.

Bod trasy je mozné uloZit, ak st vSetky Udaje spravne .
boli zadané.

Ak nebol zadany ziadny nazov alebo ak je zemepisna $irka alebo dizka
mimo rozsahu, zaznie pipnutie a otvori sa kontextové okno.
Stlacenim lubovolného tlacidla sa vratite na predchadzajicu obrazovku.
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Upravit'bod trasy D

Nazvy bodov trasy a ich stradnice zemepisnej $irky a dizky je moZné upravovat.
Bod trasy pouZzivany na navigaciu nie je mozné upravovat.

1. Otvorte zoznam bodov trasy.
[MENU] > Navigdcia > Bod trasy

2. Vyberte bod trasy pomocou [ ]alebo[ .
Body trasy je mozné zoradit [k
softvérového tlacidla nizsie .
3. Stlacte softvérové tlae.
Pozrite si kroky 3 az 9 v ¢asti ,Pridanie trasového bodu” na strane 56.

zvu alebo vzdialenosti pomocou

Odstranit'bod trasy D

Body trasy je mozZné zo zoznamu bodov trasy odstranit.
Bod trasy pouZivany na navigaciu nie je mozné odstranit.

1. Otvorte zoznam bodov trasy.
[MENU] > Navigdcia > Bod trasy

2. Vyberte bod trasy pomocou [ ]alebo[ .
Bodly trasy je mozné zoradit [l zvu alebo vzdialenosti pomocou
softvérového tlacidla nizsie .

3. Stlacte softvérové tlad BlsRg{Se.
+ Na displeji sa zobrazi otdzka ,Ste si isty?".

4. Stlacte programovatelné tlie.
* Bod trasy sa vymaze a ru¢né vysielanie sa vrati na predchadzajuce zobrazenie.

Navigacia k bodu na trase

Rucna rédiostanica vdam pomaha pri navigacii k vybranému bodu na trase.
zoznam bodov trasy.

Podrobnosti najdete v asti ,Navigacia“ na strane 59.

1. Otvorte zoznam bodov trasy.

[MENU] > Navigacia > Bod trasy

2. Vyberte bod trasy pomocou [ Jalebo[ 1.
Body trasy je mozné zoradit’podllebo vzdialenosti pomocou softvérového tlacidla nizsie .

3. Softvérové tlacidlo tlac.
nizsie « Na displeji sa zobrazi ,Spustit' navigaciu. Ste si isty?".
4. Stlacte programovatelné tlie.
* Zobrazi sa mapovy ploter a spusti sa navigacia.
* ™ Jobrazisana mapovom plotri.
Pozrite si krok 4 v Casti ,Pouzivanie funkcie softvérovych tlacidiel”. ,,na strane 59."

TIP: Navigéciu je moZné spustit aj pocas prezerania podrobnosti o bode na trase.
1. Opakujte kroky 1 a 2.

2. Stlacte nizSie uvedené prol’né tlacidlo [ENT] alebo [ ].
+ Zobrazi sa obrazovka ,Detaily”.
3. Opakujte kroky 3 a 4.
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MOB (Muz cez palubu)

Ak sa [udia prehnali a potrebuji pomoc, Gdaje o polohe GPS bodu MOB je mozZné zadat do ru¢nej
radiostanice.
Vdaka tomu je moZné dosiahnut polohu MOB aj v tme alebo bez vizudlneho kontaktu.

Pocas rezimu MOB je mozné vybrat ciel AIS.

D Spustenie reZimu MOB

1. Ak chcete spustit'reZim MOB, stlacte tlacidlo niZSie . « Zazneju tri m tlac.
pipnutia. « Zobrazi sa mapovy ploter. o
Ikona sa zobrazi na mape na mieste vasej aktualnej polohy. M

L VreZime ,Automatické nastavenie MOB" je nastavené ,ZAP. (30 s)" a
ako typ nudze je nastaveny ,MuZ cez palubu” (s. 25).
2. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

DSC §H Zobrazenie obrazovky ,Napisat'inl spravu” pre odoslanie
(DSC) jedného hovoru (s. 28)
L sa zobrazi iba v pripade, Ze bol vybrany ciel.
STOP H ReZim MOB sa ukoncuje.
(Stop)
T Vyber oblasti zobrazenia (str. 46)
(Rozsah)
EEN: Vyberte si destinaciu najdalej od vasej viastnej lode.
(Ciel )
EEEA: Vyberte sinajblizsiu destinaciu z vasej viastnej lode.
(Ciel' )
DETAILR Zobrazuje podrobnosti o vybranom cieli (str. 50)
(Detail) L sa zobrazi iba v pripade, Ze bol vybrany ciel.
L S programovatelnym [gKeJll Vratte sa k mapovému plotru.
LIST B tlacidlom pod vyberom zoznamu na zobrazenie (s. 47)

(Zoznam)

TIP: Rezim MOB je moZné spustit aj takto: « Pocas navigacie stlacte nizsie uvedené
programovatelné tlacidlo. m
(s.59) ¢
V rezime ponuky vyberte polozku ponuky ,Spustit MOB".
[MENU] > Navigéacia > Spustit MOB

D. Ukoncenie rezimu MOB 1. Stlacte tlacidlo nizsie
alebo (v zévislosti od dis ukondd

sa zobrazi ,Deaktivovat MOB. Ste si isti?".

u MOB. * Na displeji

Deactivate MOB.
Are you sure?

2. Stlacte tlacidlo [OK]. «

U
Symbol zmizne a ;Mosné radio sa vrati na predchéadzajuci displej .

IOk SN CANCELL

TIP: Rezim MOB je mozné ukoncit aj vyberom polozky ponuky ,Zastavit MOB" v
reZime ponuky.

[MENU] > Navigécia > Zastavit MOB
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Navigacia
Rucna radiostanica vdam pomaha s navigaciou do vybraného ciela.

Ciel' AIS je mozné vybrat pocas navigacie.
V rezime MOB neprebieha Ziadna navigacia .

POZNAMKA: Navigaéna funkcia ruénych radii IC-M94D/IC-M94DE je doplnkovou poméckou pri navigacii a nie
je urcena ako nahrada za primdrne navigacné zariadenie.

D Spustenie navigacie

Ciel navigacie je mozné zadat' tromi spésobmi: stla¢enim softvérového tlacidla, vyberom zo zobrazenia NAV

AIS a vyberom zo zoznamu bodov trasy.

POZNAMKA: Po prichode lode do ciela alebo do jeho blizkosti sa zobrazi kontextové okno. Funkciu ukonéite

stlacenim lubovolného tlacidla.
L Ak je nastavenie ,Zvukovy alarm” nastavené na ,ZAP*, zaznie alarm (s. 60).

PouZivanie funkcie softvérového tlacidla NAV

1.V prevadzkovom zobrazeni vyberte softvérové tlac.
tlacidlo pod « Zobrazi sa zoznam bodov trasy.

2. Vyberte bod trasy pomocou [ ]alebo[ 1.
Body trasy je mozné zoradit'mzvu alebo vzdialenosti pomocou

softvérového tlacidla nizsie .
3. Stlacte tlacidlo nizsie mT] pre spustenie navigacie.

* Zobrazi sa mapovy ploter a spusti sa navigacia.

F zobrazi sa na mapovom plotri.
4. Stlacte softvérové tlacidlo pod poZadovanou funkciou.

DSC R Zobrazenie obrazovky ,Napisat dal3i pre odoslanie jedného

(DSQ) hovoru (s. 28). STOP | MOB [}

L sa zobrazi iba vtedy, ked je vybrany ciel.

stal sa.
Z Navigdcia je ukoncena (s. 60).
(Stop)
m: Spustenie rezimu MOB (s. 58).
(MOB) Rucné vysielanie automaticky ukonci navigaciu.
RNG B Vyber oblasti zobrazenia (str. 46)
(Rozsah)
Z Vyberte si destinaciu najdalej od vasej vlastnej lode.
(Ciel )
TGT v § Vyberte si najbliziu destinéciu z vasej vlastnej lode.
(Ciel' )
DETAIL Zobrazuje podrobnosti o vybranom cieli (str. 50).
(Detail) L sa zobrazi iba vtedy, ked je vybrany ciel.
stal sa.
Stlacenim softvéroidla L sa vratite do
mapového plotra.
LIST H Vyber zoznamu na zobrazenie (s. 47)
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Vyber na displeji AIS:
1. Otvorte mapovy ploter alebo zoznam AIS (str. 45, 47)

[MENU] > AIS > Zoznam plotrov alebo cielov/nebezpecenstva/priatelov
L Mapovy ploter je mozné otvorit aj stlacenim softvérového tlacidla nizsie.

AIS

2. Pomocou tlacidiel [ ]al 1vyberte ciel AIS alebo trasovy bod.
3. Stlacte softvérové tlac| e

* Na displeji sa zobrazi ,Spustit navigaciu. Ste si isty?".
4. Stlacte programovatelné tlie.

« Zobrazi sa mapovy ploter a spusti sa navigacia.

: F zobrazi sa na mapovom plotri.

5. Stlacte softvérové tlacidlo pod pozadovanou funkciou.

L Pozrite si krok 4 ,Pouzivanie funkcie softvérovych tlacidiel” "
s.59.

TIP: Navigaciu je mozné spustit aj po€as prezerania podrobnosti
o cieli AIS alebo trasovom bode.

1. Opakujte kroky 1 a 2.

2. Zobrazi sa softvérové Stlaéte, [ENT] alebo [ 1.

tlacidlo pod « zobrazenim ,Detaily”.
3. Opakujte kroky 3 a 4.

Vyber zo zoznamu bodov trasy:
Podrobnosti ndjdete v Casti ,Navigacia k bodu na trase” na strane 57.

D Ukoncit navigaciu
1. Pre ukoncenie stlacte softvérové tlacidlo podla pokynov na obrazovke.
stor R < -
Na prevadzkovom displeji. Stop navigation.
B1IL%: Vv mapovom plotri (s. 45). Are you sure?

IETXA: V zozname cielov, nebezpetenstiev, priatelov alebo bodov na
trase alebo v podrobnom zobrazeni (s. 47, 55).

+ Na displeji sa zobrazi ,Zastavit navigéciu. Ste si isty?". 1 ok [N CANCEL]

2. Stlacte programovatelné tIie,
+ Navigacia sa ukonci a ru¢né vysielanie sa vréti na predchadzajuci
displej.

Nastavenia navigacie

Nastavenia navigacie je mozné upravit' v rezime ponuky pod poloZzkou ponuky ,Navigacia“.

[MENU] > Nastavenia > Navigacia

Prichodovy alarm

Zvukovy alarm Rozsah z
Nastavenie, ktoré urtuje, &i sa spusti alarm, ked Nastavenie vzdialenosti od ciela, pri ktorej sa
lod dorazi do ciela alebo sa k nemu priblizi. prichod ohlasi ténom alarmu, od 0,1 do 6,00
ZAP.: Zaznie alarm. NM (v krokoch po 0,1 NM)

VYPNUTE: Neznie ziadny alarm.
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Strateny gdél

Plavidla sa povazuju za ,stratené ciele”, ak neprenasaju udaje AIS dlhSie ako je uvedené nizsie.

Symbol ,strateného ciela” zmizne z mapového plotra po uplynuti nastaveného ¢asu, akonahle je ciel

povaZovany za ,strateny ciel”.
Podrobnosti vdm poskytne vas predajca.

Kritéria pre povazovanie ciela za ,strateny ciel":
* Trieda A/B

. maximalne
maximalne .
. 5 . Casové obdobie
Typ lode Casové obdobie Trieda B *1
Trieda A
CS*2 SO*3
Trieda A: Lod je zakotvend, priviazana alebo sa
1 pohybuje pomalsie ako 3 uzly 1080. roky 1080. roky
Trieda B: Lod je pomalSia ako 2 uzly
5 |Lod je zakotvend, priviazan4 alebo sa pohybuje 60.roky -
rychlostou viac ako 3 uzly.
Trieda A: Lod sa pohybuje rychlostou od 0 do 14
uzol
3 60. roky - 180. roky
Trieda B: Lod sa pohybuje rychlostou 2 az 14
uzol
Trieda A: Lod sa pri zmene kurzu pohybuje rychlostou 0 az 14
uzlov
4 60. roky -
Trieda B: Lod sa pri zmene kurzu pohybuje rychlostou 2 az 14
uzlov
5.|Lod sa pohybuje rychlostou 14 a7 23 uzlov 36s B | 90. roky
6 Lod'sa pri zmene kurzu pohybuje rychlostou 14 36s -
az 23 uzlov.
7.|Lod sa pohybuije rychlostou viac ako 23 uzlov 30s - | 30s
8 Lod sa pri zmene kurzu pohybuje rychlostou viac 30s -
ako 23 uzlov.
9.|Lod sa pohybuje rychlostou viac ako 2 uzly B 180. roky | B

*1 AIS triedy B neposkytuje Ziadne informacie o stave navigacie a o

Ci je lod na kotve alebo priviazana.
*2 CS: citlivy na nosi¢, *3 SO: samoorganizujlci sa

* Viac

kategoéria maximalne casové obdobie
SAR lietadlo, SAR lod 60. roky
AtoN, virtudlne AtoN, AIS-SART, AIS-MOB, 1080. roky
EPIRB-AIS
Pobrezna stanica 60. roky
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GPS

TIP: Vonku ma ru¢nd radiostanica najlepsi ,vyhlad” na satelity GPS na prijem ich signalov.

Stavovy displej GPS

zobrazuje pocet, silu signalu, polohu, smer, uhol elevacie a ¢isla satelitov GPS.

1. Otvorte zobrazenie ,Stav”.

[MENU] > GPS > Stav 2.

Stlatenim kontextové IDEIENa nizie zobrazite stav GPS na displeji Sky-View alebo na displeji sily signalu.

Zobrazenie Sky-View:

ReZim GPS* vlastnu poziciu * ,3D" sa zobrazi, ked je moZné vyhodnotit signal aspofi zo 4

R Satelit A
Uhol elevacie 60°

L'
YA
'\O—Uhol elevécie 30°
W E}
Ce—Uhol elevacie 0°
_________ o
oS /

Vyhlad na oblohu

+: hodnoteny satelit :
nehodnoteny satelit

Zobrazenie sily signalu: L

Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]samdZete pohybovat nahor alebo
nadol medzi ¢islami satelitov.

Prazdny ukazovatel sily signalu znamen4, Ze satelit sa nevyhodnocuje.

D Informacny displej Informacny

displej zobrazuje vaSu aktualnu polohu, datum, ¢as, rychlost vzhladom na
zem (SOG) a kurz vzhladom na zem (COG). z Otvorte informacny displej.

[MENU] > GPS > Informacie

satelitov GPS; v opatnom pripade sa zobrazi ,2D".

Uhol elevécie 90° (zenit)

Sila signalu

Cislo satelitu

34°37.3778N
135°34.3200E
OCT 12 01:16
SOG: 0.1 kn
COG: 087.4°
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PouZivanie rezimu ponuky

V rezime ponuky méZete konfigurovat nastavenia funkcii ru¢nej radiostanice a vyberat' moznosti funkcif.

D Pristup do reZimu ponuky a jej ovladania

Priklad: Nastavenie skupiny kanalov ,INT".

1. Stlacte tlacidlo [MENU].
* Je pristup do reZimu ponuky.
2. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte moZnost ,Nastavenia”a potom stlacte tlacidlo [ENT].
» Zobrazi sa obrazovka ,Nastavenia”.
Stlacte a podrzte tlacidlo L[ ]alebo[ ] pre pohyb nahor alebo
nadol v ponuke.

3. Pomocou tlacidla[ ]alebo[ ]vyberte moZnost,Rédio” a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zobrazi sa displej ,Radio".

4. Pomocou tlagidla[ Jalebo[ ]vyberte moznost ,Skupina kanalov”a potom stlacte
tlacidlo [ENT].

* Zobrazi sa displej ,Skupina kanalov".

5. Pomocou tlacidla[ Jalebo[ ]vyberte moZnost ,INT”a potom stlacte tlacidlo [ENT].
* Zvolite moznost’, INT" a ru¢né vysielanie sa vrati na
predchadzajuci displej.
L Ak chcete ukoncit rezim ponuky, stlacte tlacidlo [MENU].
Stlacenim tlacidla [CLR] sa vratite na predchadzajlce
zobrazenie.
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PoloZzky ponuky

Systém menu je Struktirovany ako strom.
Podrobnosti o kazdej polozke menu najdete na uvedenych strankach.
Zobrazené polozky ponuky sa moZu liit' v zavislosti od nastaveni.

REZIM MENU 12

menu Polozka ponuky pozri stranu
Napisat spravu o tiesni Priroda 24
Zemepisné 3irka
Zemepisna dizka 23
uTC
Napisat'iné Typ spravy
Adresa
28
Kategoria
maéda
Zemepisna Sirka*
Zemepisna dizka* 34
UTC*
Kanal 28
Zoznam nepreitanych - 41
AIS ploter 45
Zoznam cielov
Zoznam 47
Zoznam priatelov
navigacia Bod trasy 55
Zastavit navigaciu 60
Spustit MOB/Zastavit MOB 58
GPS stav
62
informéacie
AquaQuake B
Dennik DSC Prijaté
40
Prenesené
Nastavenia Konfiguracia 65
radio 66
DSC 42
AIS 52
navigécia 60
Informécie o radiu - 67

* Zobrazuje sa iba pri prijati poZiadavky na polohu.
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Popis poloZiek ponuky

Konfiguracia D

[MENU] > Nastavenia > Konfiguracia

Podsvietenie

Nastavenie podsvietenia.
Groven Z

Jas podsvietenia od 1 do 7 alebo VYPNUTE.

z Pokracovat Typ
Stmievanie podsvietenia.
VYPNUTE: Podsvietenie
Automaticky sa vypne.

Stimené: Podsvietenie sa automaticky stimi.

Kontrast displeja

Kontrast displeja je mozné nastavit'v 8 krokoch
od 1 (nizky) do 8 (vysoky).

Pipnutie klaves

Zapnutie a vypnutie ténov klavesov.
ZAP.: Po stlaceni tlacidla sa ozve potvrdzovaci

toén.

VYP: Bez potvrdzovacieho ténu, pre tichd prevadzku.

Priradenie kltuca

z Softvérové tlacidlo 1~18
Vyberte, ktoré funkcie softvérovych tlacidiel
sa zobrazia a ich poradie. Sicasne je mozné
naprogramovat az 18 softvérovych tlacidiel.

Softvérovym tlacidlam ,DTRS", ,OTHER DSC" a
+,UNREAD" nie je mozné priradit iné funkcie.

Dostupné funkcie softvérovych tlacidiel
aich poradie sa liSia v zavislosti od

verzie a programovania ru¢ného
vysielaca.

Niektoré softvérové tlacidla zavisia od
Iné nastavenia nemusia byt k dispozicii
(,X" napravo od nazvu prislusného

tlacidla).
Nastavit predvolené

Obnovenie poradia funkcii softvérovych tlacidiel

na predvolené nastavenia.

Predvolené nastavenia sa liSia v zavislosti
od verzie a programovania ru¢ného

vysielaca.
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Posun UTC

Nastavenie ¢asového rozdielu medzi miestnym ¢asom a
UTC (Universal Time Coordinated) v rozsahu od -14:00
do +14:00 (v 1-minudtovych intervaloch).

Casova¢ necinnosti

Automatické prepnutie na prevadzkovy displej, ak sa
pocas urcitého nastaveného casu nestlaci Ziadne
tlacidlo.

z Nesuvisi s DSC

Ked'sa zobrazi displej, ktory nie je relevantny
pre DSC.
Suvisiace s DSC

Ked'sa zobrazi displej relevantny pre DSC.

Suvisiace s tiesfiou

Ked'sa zobrazi displej relevantny pre
nudzové volanie.
Suvisiace s RT

Ked je ru¢na radiostanica v reZime radiotelefénu.

Potlacenie hluku

Funkcia potlacenia Sumu zniZuje Sumovu zlozku

prijimaného a vysielaného signélu. Tuto funkciu
je moZné nastavit'samostatne pre odosielanie a prijem.

zRX
VYPNUTE: Redukcia $umu pri prijme je vypnuta.

Nizka: Sumova zlozka prijimaného signélu sa znizi

priblizne o polovicu.

Stred: Sumové zlozky prijimaného signalu su znizené

priblizne na jednu tretinu.

Vysoka: Sumové zlozky prijimaného signalu sd znizené

na priblizne jednu desatinu.

zTX
Automaticky: Ak sa v prendSanom signale zistia
Sumové zlozky, vykond sa ich automaticka
redukcia.
ZAP.: Sumova zlozka prenasaného signalu sa zniZi priblizne
na jednu tretinu.

VYP.: Redukcia prenosového Sumu je vypnuta.
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REZIM MENU 12

Plavajuici blesk Radio D

Ked je funkcia aktivovana a ru¢na radiostanica

pride do kontaktu s vodou, podsvietenie blika, ¢o DI > NER EVETE > REEle

ulahcuje néjdenie stratenej ru¢nej radiostanice aj v Typ skenovania

tme. . .. . . .
Vyber reZzimu skenovania. Predvolené nastavenie sa

; moze |iSit' v zavislosti od verzie ru¢nej radiostanice.
Funkcia z

ZAP.: Funkcia je zapnuta.

VYPNUTE: Funkcia je vypnuta.
Automatické vypnutie Normalne skenovanie: Skenuje vietky preferované

kanaly vo vybranej skupine kanalov.

Podrobnosti najdete na strane 19.

Po vybrati ru¢nej radiostanice z vody podsvietenie

nadalej bliké po prednastaveny Zas. Tento &as je Prioritné skenovanie: Skenovanie vietkych preferovanych kanalov

mozné nastavit od 0 do 30 sekund (v 10- a simultanne monitorovanie

sekundovych intervaloch). kanala 16.
Casovat skenovania
z Cyklus
Nastavenie rychlosti blikania. Volba, ¢i sa mé vyhladavanie zastavit pri signale
Cas je mozZné nastavit na 0,5, 1, 2 alebo 4 sekundy. alebo automaticky pokracovat po 5 sekundach.
alarm

Aktivécia dodatocného tonu alarmu, ktory je ZAP.: Ak sa pocas skenovania najde signal na

pocutelny, ked je aktivovana funkcia Float'n-

) ! : kanali, skenovanie sa zastavi a po 5
Flash pocas blikania podsvietenia.

sekundach sa automaticky obnovi.

Ak signal zmizne do 5 sekdnd, vyhladavanie
bude okamZite pokracovat.

ZAP: Tén alarmu pocas blikania.
VYPNUTE: Ziadny zvuk budika.

Uspora energie

N N . - T VYPNUTE: Ak sa pocas skenovania néjde signal na kandli,
Zapnutie alebo vypnutie funkcie Setrenia batérie.

ZAP.: Zni3uje spotrebu energie skenovanie sa zastavi a bude pokracovat po

. . L, zmiznuti signalu.
Deaktivacia prijimacieho obvodu ru¢ného

vysielaca v pevnych intervaloch.

VYPNUTE: Funkcia je vypnuta. Duslne/Tri hodinky

Alarm nizke] hladiny batérie Vyber dvoj- alebo trojkanalového monitorovania.
Toto nastavenie urcuje, ¢i sa spusti alarm pri poklese Podrobnosti ndjdete na strane 21.

napétia batérie. Pipnutie je vZdy pocutelné, ked Dualwatch: Monitorovanie kandlu 16 po&as prijmu
zobrazena Uroven nabitia klesne pod nastavenu iného kanala.

prahovd hodnotu. Interval pipania sa meniv

zavislosti od poctu zostavajucich Ciarok v indikatore Trojité sledovanie: Monitorovanie kanélu 16 a volajiceho
batérie. kanéla pocas prijmu iného kanala.

Ténovy interval

moznost’ : | f,'j | m

VYPNUTE Funkcia je vypnuta. Skupina kandlov
1 z
- Vyber skupiny kanélov pre oblast prevadzky. V
2 - . PP s . .
kazdych 30 kazdy zavislosti od verzie radia je mozné vybrat USA, INT,
3 sekundy minuta vsetky CAN, DSC alebo ATIS.
2mindty Podrobnosti najdete na strane 13.
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12 REZIM MENU

Radio D

Volaci kanal

Indikator RT

Hovorovy kanal je mozné zmenit. Predvolené

nastavenie sa moze |iSit'v zavislosti od verzie rucnej

radiostanice.
Podrobnosti najdete na strane 15.

Upozornenie WX

Nastavenie ténu vystrahy pred pocasim ( iba verzie
pre USA a EXP ). Stanice NOAA

Pred vSetkymi déleZitymi informaciami o pocasi
posielaju varovny tén.

Podrobnosti néjdete na strane 14.

ZAP. so skenovanim:

Prednastavené meteorologické kanély sa
pocas skenovania priebezne kontroluju.

ZAP.: Posledny vybrany (pouZity)
Pocas skenovania sa kontroluje

meteorologicky kanal.
VYP.: Ziadna detekcia vystrazného ténu pocasia.

monitor

Stlacte tlacidlo [VOL/SQL] na 1 sekundu pre aktivaciu
funkcie monitorovania. Uml¢ovac sa otvori. Mozete

si vybrat, ¢i sa umlcovac zatvori po uvolneni tlacidla
[VOL/SQL] alebo aZ po stlaceni iného tlacidla.

Stlacenie: Umlcovac je zapnuty pri stlaceni tlacidla [VOL/
SQLl.

Podrzanie: Umi¢ovac zostava otvoreny, kym sa nestlaci
iny klaves.

Obltbeny CH

VSetky kanaly moZete oznacit ako preferované
kanély, odstranit vietky oznacenia alebo obnovit’
predvolené nastavenia. Prednastavené preferované
kanély sa liSia v zavislosti od verzie ru¢ného vysielaca.

Podrobnosti najdete na strane 20.
Nastavit vietky kandly: VSetky kanaly budu oznacené
ako preferované kanaly.

Vymazat vietky kandly: VSetky preferované znacky
kanalov budd vymazané.

Nastavit predvolené: V3etky znacky sa obnovia na

predvolené nastavenia.

Volba, ¢i pouzit'reZim RT (radiotelefén)

Na displeji by sa mal zobrazit indikator RT, ktory
signalizuje, Ze je moZna normalna hlasova
komunikacia s vynimkou volani DSC.

L Ak je vybratd mozZnost',ZAP", zobrazi sa
v pohotovostnom rezime ,STBY" a v reZime
DSC,DScC".

ZAP.: Zobrazi sa symbol RT.

VYPNUTE: Symbol RT sa nezobrazuje.

Zobrazenie kanala

Pocet Cislic zobrazenych pre €islo kanéla je volitelhy.

T4to moznost nastavenia nemusi byt dostupné v
zavislosti od verzie a predprogramovania
ru¢ného vysielaca.
3 ¢islice: Cislo kandla sa zobrazuje ako tri ¢islice, napr.
LO1A"
4 &islice: Cislo kanala sa zobrazuje ako $tyri ¢islice, napr.
,1001".

Informacie o radiu D

[MENU] > Informacie o radiu

Zobrazuje verziu softvéru ruc¢nej radiostanice, verziu
GPS a ATIS ID*.

* Len pre verzie HOL a FRG.

z Radio Info g
Main:
GPS:
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Technické udaje

VSetky technické Udaje sa m6Zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
Merania boli vykonané bez antény .

Vo vseobecnosti IC-M94D IC-M94DE
Tores 156,025 MHz az 156 000 MHz az
157,425 MHz 161,450 MHz
L RX 156,050 MHz az 156 000 MHz az
Frekvencny rozsah 163,275 MHz 163,425 MHz
DSC 156,525 MHz
AIS 162,025 MHz
Typ modulacie 16K0G3E, 16K0G2B, 16KOGXW(GMSK)
Impedancia antény nominalny odpor 50 Q
impedancia mikrofénu 2kQ
impedancia externy 80
reproduktora interny
HLAVNE 1.1F: 30,15 MHz, 2. IF: 450 kHz
Medzifrekvencia DSC 1.1F: 46,35 MHz, 2. IF: 450 kHz
AIS 1. IF: 40,85 MHz, 2. IF: 450 kHz
Rozsah prevadzkovych teplot -20 °Caz +60 °C -15°Caz +55 °C
napdjanie 7,2V DC nominalne (minus voci zemi)

Recepcia

spotreba energie (max.) externy reproduktor: 0,35 A 12

Vnutorny reproduktor: 0,7 A

pri 12V jednosmerného pridu (Hlasitost) -

6W:1,5A 13
TW:0,7 A

ibli ,
(priblizne) Odoslat

Rozmery (priblizné, bez

L 60,9 mm x 145,8 mm x 43,8 mm (5 x V x H)
vycnievajucich Casti)

Hmotnost (priblizne) 357 g (s batériou, anténou a sponou na opasok)
Odosielatel 1C-M94D | IC-M94DE
Vysielaci vykon 6 W alebo 1TW
Specifickd miera absorpcie B | 1,506 W/kg
moduldcia Fazova modulacia pomocou premenlivej reaktancie
Maximalna frekven¢na odchylka +5 kHz
Frekvencna odchylka +10 ppm - +1,5 kHz
Vedlajsie spravy 68 dBc (typ.) 0,25 yw
vykon susedného kanala 70dB
Faktor skreslenia NF

10 %
(pri 60 % modulacii)
Zvy3kova modulacia 40 dB
Priepustné pasmo NF +1 dB az -3 dB (6 dB/oktavu) od 300 Hz do 3000 Hz
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13 TECHNICKE UDAJE A PRISLUSENSTVO

Technické udaje

Citlivost 1C-M94D 1C-M94DE
prijimaca (typ.) 0,25 pV (12 dB SINAD) -6 dBp (20 dB SINAD)
Citlivost'uml¢ovaca Sumu
o - 0,25 pv -6 dB
(typicky, prah spinania)
interny
02W
(zataz 8 Q)
Vykon NF ey 0,35 W (typ.) 0,35 W (typ.) pri 1 kH
(pri K=10 %) (zatazenie 8 ! yp: ! yp-Jpri z
Q) interné
1,5W . 1.5W . i1kH
(zatazenie 8 Q) 5 W (typ.) 5 W (typ.) pri z
Utlm susedného kanéla 70 dB (typ.) 70dB
Potlagenie boného signalu 70 dB (typ.) 70 dB
Potlacenie intermoduldcie 70 dB (typ.) 68 dB

Potlacenie brumu/Sumu

40 dB

Priepustné pasmo NF

+1 dB aZ -3 dB (-6 dB/oktavu) od 300 Hz do 3000 Hz

Prijimac (DSC)

IC-M94D IC-M94DE

Citlivost (typ.)

Elektromagneticka sila -3 dBp (1 % BER)

Utlm susedného kanala,

73 dBp elektromotoricka sila (1 % BER)

potlacenie bo¢ného signélu,

73 dBp elektromotoricka sila (1 % BER)

potlacenie intermodulacie

68 dBp elektromotoricka sila (1 % BER)

Prijimac (AIS)

IC-M94D | IC-M94DE

citlivost’

-107 dBm (20 % NA)

Prijimac GNSS

IC-M94D | IC-M94DE

. GPs 1575,42 MHz
Frekvencla prijmu GLONASS 1598,0625 MHz az 1605,375 MHz
Citlivost'signlu suseda B 1dB
-57 dBm
Vedlajsie spravy - (30 Mltiézl;ij;anz)
(1 GHz aZ 8,3 GHz)
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TECHNICKE UDAJE A PRISLUSENSTVO 13

PrisluSenstvo

Niektoré prisluSenstvo nemusi byt'v niektorych krajindch dostupné.

Opytajte sa svojho predajcu na podrobnosti.
D batéria
« Litium-iénova batéria BP-306

Napatie: 7,2V

Kapacita: 2280 mAh (min.), 2400 mAh

(typ.)
Prevadzkova doba: priblizne 10 hodin*

* Prevadzkovd doba sa vypocita za nasledujucich

podmienok so zapnutou funkciou Setrenia batérie.

TX:RX:Pohotovostny rezim = 5:5:90

nabijacka D
« Stolovy nakladac BC-251
+ Napajaci adaptér BC-123S/BC-242

Na rychle nabijanie batériového bloku.

D DalSie prislugenstvo * Anténa FA-SC59V

* Spona na opasok MB-133
« KoZena spona na opasok MB-96F/MB-96FL
+ Reproduktorovy mikrofén HM-165/HM-228

Velky vodeodolny reproduktor s mikrofénom
a montéznou sponou na oblecenie.

« Kabel zapalovaca cigariet CP-25H
Na nabijanie pomocou BC-251 cez 12V zasuvku

zapalovaca cigariet.

POZNAMKA: Model CP-25H je vybaveny 2A poistkou.
Ak sa poistka prepali, musi sa vymenit za novu s prisluSnou

menovitou hodnotou. NIKDY

NepouZivajte poistky s inymi hodnotami, ako
su uvedené.

—

/

Bezpecnost’
CP-25H: (2 A/250 V)

~
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Pouzivanie HM-165

Montazna svorka ——=
Na pripevnenie reproduktora s
mikrofénom k obleceniu a pod.
Taddlo PTT  ——— S
Stlaenim odoSlete a

Pre prijem znova uvolnite.
mikrofén

Reproduktory

Pri pripajani HM-165 vypnite
prenosnu radiostanicu.

OZNAMENIE:
* NIKDY neponarajte zastrcku do vody. Ak zastrcka zmokne
Pred aplikaciou by mal byt dékladne vysuseny.
+ Mikrofén sa nachadza za otvorom v hornej ¢asti reproduktora mikrofénu.
Pre zaistenie zrozumitelnosti prenaSaného recového signalu by sa malo do mikrofénu hovorit normalnou
hlasitostou zo vzdialenosti priblizne 5 az 10 cm.
* Ak je reproduktor alebo prenasany signal timeny, méze byt problém.
na odstranenie zachytenej vody.
* Tény alarmu DSC vzdy vychadzaju z reproduktora ru¢nej radiostanice, aj ked'
ked je pripojeny reproduktor s mikrofénom.

Connect D HM-165

1. Vypnite ru¢nd radiostanicu.
2. Zasunte zastrcku reproduktora s mikrofénom do zasuvky a utiahnite skrutku.
Neutahujte zavit prili$ silno.

UPOZORNENIE: Zastreku reproduktora a mikrofénu starostlivo zaistite,
aby ndhodne nevypadla alebo aby sa do nej nedostala voda.

r R
Na odstranenie: Otocte kryt proti smeru

hodinovych ruciciek a odstrarite ho
[

Na nasadenie: Nasadte kryt a utiahnite ho v
smere hodinovych ruciciek.

POZNAMKA: Ak nepouZivate reproduktor s mikrofénom, nechajte kryt konektora na ru¢nej radiostanici
zatvoreny. Tym sa zabrani vniknutiu vody, znecisteniu konektora alebo zhorSeniu jeho funkcie v désledku
vlhkosti v konektore.
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720ZNAM NAMORNYCH KANALOV FM 14 |

Pre IC-M94D

POZNAMKA: Ak je nastavenie ,Zobrazenie kandlov” v ponuke ,Radio” nastavené na ,3 Cislice”, ¢islo kandla sa zobrazi ako
tri ¢islice. Podrobnosti ndjdete na strane 67. (Priklad: ,1001“ sa zobrazi ako ,01A".)

L Podrobnostio meteorologickom kanali najdete na strane 14.

Cislo kanala ‘ Frekvencia (MHz) Cislo kanéla Frekvencia (MHz)
USA INT MOZE Odo jat’ USA INT MOZE Odoslat Prijat’
01160 6501 156,050 61160675 156,075
1001 1001 02 156,050 156 050 1061 156,075 156 075
03 02 156,100 160 700 62 156,125 160 725
04 03 156,150 160 750 1062 156,125 156 125
156,200 160 800 63 156,175 160 775
1004 156,200 156 200 1063 1063 1063 64 156,175 156 175
05 156,250 160 850 64 156,225 160 825
1005 1005 1005 06 07 156,250 156 250 1064 156,225 156 225
06 06 156,300 156 300 65 156,275 160 875
156,350 160 950 1065 1065 1065*1 156,275 156,325 1066 1066 156 275
1007 1007 1007 08 09 10 156,350 156 350 66 1066*1 160 925
08 1 08 156,400 156 400 156,325 67*1 156,375 68 156,425 69 156,475 156 325
09 12 09 156,450 156 450 71 156,575 78756,625 7687156,675 74 156,725 156 375
10 13 10 156,500 156 500 156,775 156825 156,878156,925 156,925 156 425
1 14 1 156,550 156 550 Iba prijem 53,975 15665 Iba prijem 156 475
12 12 156,600 156 600 157,025 157,025 157,078 157,075 157,125 156 575
13*1 13*1 156,650 156 650 157,125 157275 157,17%1ba drijem 157,225 156 625
14 14 156,700 156 700 157,275 157,325 157,378157,425 156 675
15%2 15%1 15%1 156,750 156 750 74 74 156 725
16 16 16 156,800 156 800 75*1 75*1 156 775
17%1 17 17%1 156,850 156 850 76%1 76*1 156 825
18 156,900 161 500 77*1 77 771 156 875
1018 10018 1018 19 1019 156,900 156 900 78 161525
156,950 161 550 1078 1078 1078 2078 79 156 925
1019 2019 20 20 1020 156,950 156 950 1079 161525
1020 Iba RX 161 550 161575
2020 21 1021 20%1 157 000 161 600 1079 1079 2079 80 1080 156 975
1021 2021 157 000 157 000 1080 161575
iba RX 161 600 161 625
157 050 161 650 1080 81/1081 108] 1081 157 025
157 050 157 050 82 161675
iba RX 161 650 1082 1082 1082 83 1083 157 075
22 157 100 161 700 161725
1022 1022 1022 23 1023 157 100 157 100 1083 1083 2083 84 157125
23 157 150 161 750 161775
1023 157 150 157 150 157 175
2023 Iba RX 161750 161775
24 24 157 200 161 800 84 161 825
25 25 157 250 161 850 85 85 161875
2025 Iba RX 161 850 86 86 161925
26 26 157 300 161 900 87 87 87 157 375
27 27 27 157 350 161950 88 88 88 157 425
1027 157 350 157 350 " o 2 Tha recepci
28 28 28 157 400 162 000 iba nizky vysielaci vykon pcia
1028 157 400 157 400 POZNAMKA: Pouzitie simplexnych kanélov 1021,
2028 Iba RX 162 000 Cisla 1023, 1081, 1082 a 1083 NIE SU zo z&kona povolené pre
60 60 156 025 160 625

SirokU verejnost'vo vodach USA .
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ZOZNAM NAMORNYCH KANALOV 14 FM

Pre IC-M94DE

POZNAMKA: Ak je nastavenie ,Zobrazenie kandlov” v ponuke ,Radio” nastavené na ,3 Cislice”, &islo kanala sa zobrazi ako tri Cislice.
Podrobnosti najdete na strane 67. (Priklad: ,1001” sa zobrazi ako ,01A".)

Medzinarodné kanaly

Frekvencia (MHz) | Frekvencia (MHz) Frekvencia (MHz) Frekvencia (MHz)

kanal kanal kanél kanal

Odoslat’ Prijat’ 01 156, OS_J OdoslatPrijat 18 156 Odoslat Prijat' 60 156,02 Qdoslat Prijat 78 156,92
160,650 02 156,100 (160,700 03 900 161 500 19 156 950 161 160,645 61 156,075 160,675 62 161,525 1078 156,925 156,925
156,150 160,750 04 156,200 550 1019 156 950 156 950 2019 156,145 160,725 63 156,175 2078 Iba RX 161,525 79 156,975
160,800 05 156,250 (160,850 06 | Iba RX 161 550 20 157 000 161 160,775 64 156,225 160,825 65 | 161,575[1079 156,975 156,975
156,300 156,300 07 (156,350 600 102D 157 000 157/000 2020 156,275 160,825 66 156,325 2079 Iba RX 161,575 80 157,025
160,950 08 156,400 (156,400 09 Iba RX|161 600 21 157 050 161 160,945 67 156,375 156,375 68 | 161,62581 157,075 161,675 82
156,450 156,450 10 (156,500 65022 157 100 161 700 23 157 156,445 156,425 69 156,475 157,125[161,725 83 157,175

156,500 11 156,550 156,550 12 | 150 161/750 24 157 200 161 800 156,475 71 156,575 156,575 72 161,775 84 157,225 161,825 85

156,600 156,600 13 156,650 156 25 157 250 161 850 P6 157 300 156,625 156,625 73 156,675 156| 157,275 161,875 86 157,325 161

650 14 156 700 156 [700 15*1 161900 27 157 350 161 950 28 675 74 156 725 156 725 75*1 925 87157 325 157 B75 88 157
156 750 156 750 16156 800 157 400 162 000 31%1,4 157 050 | 156 775 156 775 7671 156 825 425 197 425
156 800 17*1 156 850 156 850 162 150 1037*2,3 137 850 157 156 825 77 156 875 [156 825

850

P4*5 161 425 161 42!

* *
Nizky vysielaci vykon iba pre verzie nizky vysielaci vykon (verzia HOL)

" HOLa UK

*4 Len pre verziu HOL. ™ pre verziu pre Spojené kralovstvo,

Kanaly 1037 a P4 st britské ndmorné kanaly: M1 = 1037, M2 = P4 (iba verzia pre Spojené kralovstvo)

Americké kandly (iba britska verzia)

Kandl Frekvencia (MHz) Kanal Frekvencia (MHz) Kandl Frekvencia (MHz) Kanal Frekvencia (MHz)
QOdoslat Prijat’ 1001 Qdoslat/ Prijat’ Qdoslat’ Prijat 17* 156 Odoslat' Prijat 1079
156,050 156,050 1005 156,250 850 156 850 1037 157 850 157 890 1018 156 900 156 90Q 1063 156 156,975/156,975 1080 157,025
156,250 06 156,300 156,300 1007 | 175 156/175 1019 156 950 156 95(J 1065 156 275 156 275 R0 157 000 157,025/1081 157,075 157,075
156,350 156,350 08 [156,400 1616001066 156 325 156 325 1020 157 004 157 000 67* 156 375 156 | 1082 157,125 157,125 1083
156,400 09 156,450 156,450 10 3751021 157 050 137 050 68 156 425 156 425 1022 157 100 157 157,175[157,175 84 157,225
156,500 156,500 11 156,550 100 69 156 475 156 475 1023 157 J50 157 150 71 156 575|156 57524 | 161,82585 157,275 161,875 86
156,590 12 156,600 156,600 13*| 157 200[161 800 72 156 625 156 6£5 25 157250 161 850 43 156 675 157,345 161,925 87 157,375
156,650 156,650 14[156,700 156 675/26 157 300 161 900 74 15¢ 725 156(725 27 157 350 161 950 157,375 88 157,425 157,425
156,700 15 Iba RX 156,750 16 77* 156|875 156 725 28 157 400 162 000 1 078 156 925 196 925
156,800 156 800
P4 161 425 161 425

*
nizky vysielaci vykon

Kanaly 1037 a P4 su britské namorné kanaly: M1 = 1037, M2 = P4

POZNAMKA: Pouzivanie simplexnych kanalov 1021, 1023, 1081, 1082 a 1083 NIE JE zo zdkona povolené pre 3iroku verejnost vo vodéach
USA.
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Rucné vysielanie sa neda zapnut. Batéria je vybita.

Nabijanie batériového bloku
(str. 10). Batériovy blok nebol spravne vlozeny.
Vyberte batériu a vloZte ju podla pokynov (str. 3).

Slabé alebo Ziadne prehravanie zvuku. Urovef
timenia zvuku je nastavena prili$ vysoko.
Nastavte umlcovac zvuku na prepinaciu Uroven (s. 15).
Hlasitost je nastavena prili$ nizko.
Nastavte hlasitost' na pohodInt Groven.
Do reproduktora vnikla voda .
Na odstranenie vody z mriezky reproduktora pouzite funkciu AquaQuake.
(s.18)

Vysielanie nie je mozné alebo nie je mozné zvolit' vysoky vysielaci vykon. Niektoré kandly st urc¢ené len pre
nizky vykon alebo prijem.
Zmente kanaly (s. 13). Je
nastaveny nizky vysielaci vykon.
Batéria sa vybije stlatenim Zvolte vysoky vysielaci vykon (s. 7).
softvérového tlacidla .
Nabijanie
batériového bloku. Batériovy blok je prebity .
Skontrolujte napatie batériového bloku.

Skenovanie sa nespusta. Je

naprogramovanych menej ako tri preferované kanaly.
Programovanie preferovanych kanalov (s. 20).

Tény tlacidiel nie st pocutelné. Tény

tlacidiel su vypnuté.
Zapnite tény klavesov (s. 65).

Klavesnica sa neda pouzit. Kldvesnica je uzamknuta .

Stlacenim a podrzanim tlacidla [CLRé] na 1 sekundu zapnete alebo vypnete zdmok (s. 17).

Individudlne alebo skupinové ID nie je moZné naprogramovat. Zadané ID je
nespravne. V pripade individudinych ID musi byt prva ¢islica medzi ,1" a ,2".
a byt 9"
Zadajte spravne ID (s. 22).

Na displeji blika ,?" namiesto polohy a ¢asu. Od manualneho zadania
polohy uplynuli viac ako 4 hodiny. Pozicia GPS je neplatna.

Zadajte aktudlnu polohu a ¢as (s. 23).

Namiesto polohy a ¢asu sa zobrazuje ,Ziadna poloha, Ziadny €as”. Vstavana GPS anténa nedokéze
spravne prijimat GPS signdly zo satelitov.
prijaté.
PouZivajte ru¢nu vysielacku tam, kde je moZzny neruseny prijem. Poloha a ¢as neboli
zadané manudline.
Zadajte polohu a ¢as (s. 23).

74



Machine Translated by Google

INDEX

Zoznamy AIS
Zoznam priatelov
Zoznam nebezpecenstiev
pouZitie
Zoznam ciefov

Uspora energie AIS

Batériovy blok
Prilozit
Batériovy blok
Zatazenie

Stav alarmu

Kanéal hovoru
Vyberte
Postoj

Vyzva vSetkym
Recepcia

anténa

AquaQuake
Kéd ATIS

Automatické potvrdenie

B.
Ovladacie prvky

C

Volaci kanal

Nastavenia radia
CH 70 Urover SQL
Automaticky prepina¢ kanala
Zobrazenie kanala

Nastavenia radia
Skupina kanalov

Nastavenia radia
CPA/TCPA

alarm
Zvukovy alarm
CPA
Indikator
TCPA

48
48
47
48
54

10
43

13
15

37

12

42

67
43
42

67

66

52
52
53
52
53

D
Podrobny pohlad 50
Displej 5
Kontrast displeja
Postoj 65
DSC
ID adresy 22
Nastavenia 42
Zoznam neprecitanych
hovory 41
Prijaty protokol 40
Zaznam, odoslany 40
Prepinac¢ DSC 42
Letny &as o PW VYPNUTY 43
\%
Individuélny hovor
Prijaté 36
Odoslat’ 28
Prijaté 16
F
Oblubeny CH
Nastavenia radia 67
Plavajuci blesk
Postoj 66
Priatel
alarm 54
Upravit 49
Vstup 49
Nastavenia 54
zoznam 48, 54
Odstranit 49
G
GPS 62
skupina 13
skupinovy hovor
Prijaté 37
Odoslat’ 30
ID skupiny
Odstranit' 23

Nastavenia DSC 42

Spona na opasok 2

Podsvietenie
Nastavenie 65

HM-165
Pripojit 71
pouZitie 7
Blokovanie ID
Upravit 53
Vstup 53
Odstranit’ 53
Casovat netinnosti
Postoj 65
Individualne potvrdenie
Odoslat’ 29
Identifikacné Cislo osoby
Odstranit' 23
Nastavenia DSC 42
K.
kanal
Upravit mend 18
Vyberte 13
Kanal 16 13 kltgov
Priradenie
Postoj 65
mapovy ploter
Popis 46
pouZitie 45
Pipnutie klaves
Postoj 65
L
Konektor pre
reproduktor/mikrofén 4
objem 15
Test slu¢ky 43
Alarm nizkej hladiny batérie
66

Postoj



Machine Translated by Google

ReZim ponuky
Popis
Polozky ponuky
pouZitie
Kéd MMSI
Vstup
Suprava dut MOB
MOB (Muz cez palubu)
Dokoncit' 58
Start
Podpora MOB
monitor
funkcia

Nastavenia radia
N

navigécia

Start

Dokoncit’
Potlacenie hluku

Postoj
Sever/Kurz hore

Nudzové volanie
Jednoduché
Upozornenie
Prijaté
Normaélne ntdzové volanie

Softvérové tlatidla nadzového volania

Odoslat
Zrusit’

pozicia
Vstup
Vstup polohy
Prijaty dopyt po
polohe

Dotaz na poziciu
poslat’

Odozva na polohu
poslat’
Uspora energie
Postoj
Podpora napajania

65
64
63

11
43

58
54

17
67

59
60

65
52

24
35
25
27
24
26

23
42

38

33

34

66
54

Informacie o réadiu

Indikator RT
Nastavenia radia
S
Odoslat’
vyhladavanie
Start
druh
Casovat skenovania
Nastavenia radia
Typ skenovania

Nastavenia radia

Pomalé upozornenie

Softvérové tlacidla

funkcie
Vyberte
Urovef uml¢ovania
T
Cielovy displej
Technické udaje
Testovaci hovor
Prijaté
Odoslat’

Potvrdenie testovacieho hovoru

Odoslat’

Posun UTC

Postoj

Strateny gél
Funkcia uzamknutia 17
Preferované kanély 20

67

67

16

20
19

66

66
53

o)}

52
68

39
31

32

65

61

Bod trasy
Upravit

Vstup

zoznam

Odstranit

navigacia
Meteorologické kanaly
Vystraha pred pocasim

Upozornenie WX

Nastavenia radia

PrisluSenstvo

Monitorovanie

dvoch/troj kanalov
Popis
Prevadzka

Nastavenia radia

INDEX

57
56
55
57
57
14
14

21
21
66

76



Machine Translated by Google

POZNAMKY




Machine Translated by Google

P \
2
i —
\\ )

nedienl



Machine Translated by Google

Count on us!

A7615H-1EX-2

Vytlacené v Nemecku © 2020-
2021 Icom Inc maj 2021

Dotla¢, kopirovanie a akékolvek iné pouZzitie Icom (Europe) GmbH

Zverejnenie tohto nadvodu na obsluhu vyZaduje pisomny Na Krautweide 24

ihl lo¢nosti Icom (E GmbH.
stlas spolocnostifcom (Europe) Gm 65812 Bad Soden am Taunus, Nemecko




